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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1 Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Kéaesoleva direktiivi ettepaneku eesméark on luua asiakohane Gigusraamistik selliste diguste
kollektiivseks teostamiseks, mida haldavad kollektiivse esindamise organisatsioonid Giguste
omajate nimel; selleks satestatakse direktiivis eeskirjad, millega tagatakse kdikide kollektiivse
esindamise organisatsioonide parem juhtimine ja suurem labipaistvus ning edendatakse ja
lihtsustatakse muusikateoste autorite Giguste multiterritoriaal set litsentsimist, mida teostavad
autoreid esindavad kollektiivse esindamise organisatsioonid.

Asgjaomaselt autoriBiguse voi sellega kaasneva Giguse omajalt taotletakse litsents sellise
teenuse osutamise korral, mis hdlmab autori kaitstud teose (néiteks laulu, muusikateose voi
muu kaitstud materjali, nagu fonogramm vai esitus) kasutamist. Kénealuseid teenuseid —
naiteks filmi nditamine kinos v6i muusika esitamine kontserdisaalis — vOib osutada
internetivaliselt, kuid jarjest enam ka internetis. Litsentsi taotletakse kdikidelt eri Giguste
omajatelt (autorid, esitajad, tootjad). Mones sektoris annavad litsentse kdige sagedamini otse
diguste omagjad (nt filmitootjad); teistes sektorites on véga oluline roll diguste kollektiivsel
teostamisel, eriti muusikateoste autorite Giguste puhul. Eelkdige kollektiivsest teostamisest
sdltuvad ka teatavad kasutusviisid, nditeks esitgjate ja plaaditootjate digus tasule seoses
fonogrammide ringh&alingus edastamise ja avaliku esitamisega.

Oiguste omajad usaldavad oma Gigused kollektiivse esindamise organisatsioonile, kes teostab
0igusi nende nimel. Nimetatud organisatsioonid osutavad diguste omajatele ja kasutgjatele ka
teenuseid, mis hélmavad litsentside andmist kasutgjatele, Gigustest saadava tulu haldamist,
diguste omajatele tasu valjamaksmist ja diguste teostamise tagamist. Kollektiivse esindamise
organisatsioonidel on véga oluline roll, eelkdige olukorras, kus iga autoriga eraldi peetavad
labirégkimised oleksid ebaotstarbekad ja tooksid kaasa liiga koérged tehingukulud.
Organisatsioonidel on vétmeroll ka kultuuriliste valjendusviiside mitmekesisuse kaitsmisel ja
edendamisel, sest nad véimaldavad turule p&dseda ka kdige véaiksemal ja vdhem populaarsel
repertuaaril.

Meetmete votmist peetakse vgalikuks kahes valdkonnas.

Esiteks on diguste kollektiivset teostamist kdigis sektorites vaja kohandada seoses liikmetele
ja kasutgjatele osutatava teenuse tdhususe, tdpsuse, ldbipaistvuse ja aruandekohuslusega
Liiga aeglane moderniseerimine pérsib tarbijatele ja teenuseosutgjatele suunatud uute
pakkumiste kéttesaadavust, sest uuenduslike teenuste véljat6otamine eriti internetikeskkonnas
on takistatud. Selleks et tagada siseturul selliste teenuste piisav osutamine, milles kasutatakse
autoridiguse ja sellega kaasnevate Oigustega kaitstud teoseid v6i muud materjali, peaks
kollektiivse esindamise organisatsioone suunama, et nad kohandaksid oma téémeetodeid nii,
et need tooksid kasu autoritele, teenuseosutgjatele, tarbijatele ja Euroopa majandusele
tervikuna. Kuna konealused organisatsioonid litsentsivad digusi sise- voi vélismaiste
digusteomajate nimel, on nende toimimisel pdhjapanev mdju nimetatud diguste kasutamisele
kogu siseturul. Teatavate organisatsioonide toimimise puhul on muret tekitanud nende
|&bipaistvus, juhtimine ja diguste omgate nimel kogutud digustest saadava tulu kéitlemine.
Eelkdige on valjendatud muret seoses teatavate organisatsioonide aruandluskohuslusega oma
liikmete ees Uldiselt ja tgpsemalt seoses nende rahaliste vahendite haldamisega. Paljud
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kollektiivse esindamise organisatsioonid peavad Uhtse turu tegelikkuse ja vajadustega
kohanemiseks veel pingutama.

Teiseks on dhtse turu areng internetipdhise kultuurisisu osas toonud kaasa ndudmised
muutuste jarele autoriBiguse litsentsimisel, eelkbige muusikateoste autorite Giguste
litsentsimisel, sest internetipbhiste muusikateenuste osutgjatel on raske saada
koondrepertuaari jaoks rohkem kui Uhe liikmesriigi territooriumi hdlmavaid litsentse. Ehkki
i nterneti pohiste muusikateenuste territoriaal ne killustatus tuleneb mitmest tegurist, sealhulgas
teenuseosutgjate arilistest valikutest, e tohiks alahinnata raskus multiterritoriaal sete
litsentside saamisel. Selline olukord pdhjustab ELi teenusteturu killustumist, piirates seega
i nterneti pdhi ste muusikateenuste osutamist interneti pohiste teenuste osutajate poolt, ning selle
tulemusena ei ole autorite muusikateoseid litsentsitud voi nende eest piisavalt tasu makstud
sellises ulatuses, nagu seda oleks vBidud teha. Samuti takistab kénealune killustatus tarbijatel
muusikarepertuaari méarkimisvadrsest mitmekesisusest voimalikult laialdaselt osa saamast.
Kui teistes valdkondades e ole Giguste kollektiivne teostamine tekitanud mingeid lahendamist
vajavaid probleeme, siis muusikateoste autorite diguste kollektiivse teostamise puhul tuleb
probleemidega tegeleda. Kdnealusele olukorrale lahenduse leidmine on véaga oluline, et
ergutada EL is muusika seaduslikku pakkumist internetis.

Seetbttu on kdesoleva ettepaneku eesmargid jargmised: a) parandada kollektiivse esindamise
organisatsioonide juhtimis- ja ldbipaistvusstandardeid nii, et Oiguste omagad saaksid
organisatsioone téhusamalt kontrollida, ja selleks, et aidata organisatsioonidel suurendada
diguste teostamise tdhusust, ning b) muuta muusikateoste autorite diguste multiterritoriaalne
litsentsimine, mis on vaalik internetipbhiste teenuste osutamiseks, kollektiivse esindamise
organi satsioonide jaoks lihtsamaks.

1.2. Uldine taust

Ké&esolev ettepanek esitatakse osana Euroopa digitaalarengu tegevuskavast' ning Euroopa
2020. aasta dtrateegiast, mis on suunatud arukale, jétkusuutlikule ja kaasavae
majanduskasvule”. Komisjon nimetas intellektuaal omandit iihtse turu aktis® valdkonnaks, kus
tuleb votta meetmeid, ja réhutas, et internetigastul peaks Giguste kollektiivsel teostamisel
olema voimalik areneda piiritlesemate, voimaluse korral Uleeuroopaliste, mitme litkmesriigi
territooriumi hélmavate litsentsimismudelite suunas. Teatises , Intellektuaal omandidiguse
tihtne turg”* teatas komisjon, et esitab ettepaneku autoridiguse ja sellega kaasnevate iguste
kollektiivse teostamise digusraamistiku kohta. Komigon toonitas kdnealuse &igusakti
ettepaneku tahtsust ka ,, Euroopa tarbijakaitse tegevuskavas'>.

ELi toimimise lepingu artikli 167 kohaselt peab liit votma oma tegevuses arvesse
kultuuriaspekte eriti selleks, et respekteerida ja edendada oma kultuuride mitmekesisust.

Tehnoloogia, digitaalsetele arimudelitele omane kiire areng ja internetitarbijate kasvav
iseseisvus — kOik see nduab pidevat hindamist, kas praeguste autoridiguse-eeskirjadega on
seatud dGiged stiimulid ja kas need vBimaldavad Oiguste omgjatel, diguste kasutgjatel ja
tarbijatel kasutada ténapdevase tehnoloogia vOimalusi. Kéesolevat ettepanekut e tuleks

K OM (2010) 245.
K OM (2010) 2020.
K OM(2011) 206.
KOM(2011) 287.
COM(2012) 225.
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kasitleda eraldi, vaid osana komigoni esitatud voi vajaduse korral esitatavatest meetmetest,
millega lihtsustatakse diguste litsentsimist ja Uldisemalt juurdepaasu atraktiivsele digitaalsele
infosisule eelkdige piiritleses kontekstis. Lisaks kollektiivse esindamise organisatsioonide
toimimise kasitlemisele kéesolevas ettepanekus kaalub komigon ka muude meetmete
vaalikkust, et lihtsustada litsentsimist Uldiselt kas Giguste omajate poolt, nende poolt, kellele
digused on dle antud, v@i kollektiivse esindamise organisatsioonide poolt. Samuti kaalub
komisjon Giguste territoriaal suse kiisimust ja selle mdju teatava infosisu vOi teatavate teenuste
litsentsimisele.

Samuti teostab komison seoses Euroopa digitaalarengu tegevuskavaga, komigoni teatistega
,Intellektuaalomandidiguse thtne turg” ja , Uhtne raamistik usalduse loomiseks digitaalse
{ihtse turu vastu seoses e-kaubanduse ja internetipdhiste teenustega’® ning jérelmeetmetega
rohelisele raamatule audiovisuaalteoste internetis levitamise kohta Euroopa Liidus’
pohjalikku 0Oigus- ja maandusanalltsi autoridiguse ja sellega kaasnevate Oiguste
reguleerimisala ja toimimise kohta seoses interneti teel edastamisega thtsel turul, sealhulgas
selle kohta, kas autoridiguse praeguseid erandeid ja piiranguid, mis on sétestatud direktiivis
2001/29/EU (autoridiguse ja sellega kaasnevate iguste teatavate aspektide tihtlustamise kohta
infolihiskonnas),? tuleks ajakohastada véi ELi tasandil taiendavalt ihtlustada.

13 Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

Ehkki teatavad autori&igusealased kehtivad direktiivid® sisaldavad viiteid 6iguste teostamisele
kollektiivse esindamise organisatsioonide poolt, ei kasitleta Uheski neist organisatsioonide kui
selliste téGmeetodeid.

Komisjoni soovituses 2005/737/EU, mis kasitleb seadusike sidusmuusikateenuste
autoridiguse ja sellega seotud Siguste thist piiritlest haldamist,™ kutsuti liikmesriike les
edendama regulatiivset keskkonda, mis oleks sobiv autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste
teostamiseks, mis on vaalik seaduslike internetipdhiste muusikateenuste osutamiseks, ning
parandama kollektiivse esindamise organisatsioonide juhtimis- ja |abipaistvusstandardeid.
Kuna tegemist oli soovitusega, e olnud see siduv ja selle vabatahtlik rakendamine ei ole
olnud rahuldav.

6 KOM(2011) 942.

Vt roheline raamat audiovisuaalteoste internetis levitamise kohta Euroopa Liidus. vimaused ja
probleemid digitaal se tihtse turu kujundamisel. KOM (2011) 427.

8 EUT L 167, 22.6.2001, Ik 10.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/29/EU, 22. mai 2001, autoridiguse ja sellega kaasnevate
diguste teatavate aspektide Uhtlustamise kohta infolihiskonnas (EUT L 167, 22.6.2001); Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/115/EU, 12. detsember 2006, rentimis- ja laenutamisdiguse ja
teatavate autorifigusega kaasnevate diguste kohta intellektuaalomandi vallas (ELT L 376, 27.12.2006);
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/84/EU, 27. september 2001, algupérase kunstiteose
autori Giguse kohta saada hiivitist edasimiitigi korral (EUT L 272, 13.10.2001); ndukogu direktiiv
93/83/EEU, 27. september 1993, teatavate satelliitlevile ja kaabli kaudu taasedastamisele kohaldatavaid
autoridigusi ja sellega kaasnevaid digusi kasitlevate eeskirjade kooskdlastamise kohta (EUT L 248,
6.10.1993); Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/24/EU, 23. aprill 2009, arvutiprogrammide
Oiguskaitse kohta (kodifitseeritud versioon) (ELT L 111, 5.5.2009); Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiiv 96/9/EU, 11. mérts 1996, andmebaaside Giguskaitse kohta (EUT L 77, 27.3.1996); Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/116/EU, 12. detsember 2006, autoridiguse ja sellega kaasnevate
Giguste kaitse tahtgja kohta (kodifitseeritud versioon) (ELT L 372, 27.12.2006); Euroopa Parlamendi ja
nbukogu direktiiv 2011/77/EL, 27. september 2011, millega muudetakse direktiivi 2006/116/EU
autoridiguse jateatavate sellega kaasnevate diguste kaitse téhtgja kohta (ELT L 265, 11.10.2011).

10 ELT L 276, 21.10.2005.
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1.4. K oosk6la muude tegevuspShimotetega

K&esolev ettepanek tédiendab 12. detsembri 2006. aasta direktiivi 2006/123/EU (teenuste kohta
siseturul),™* mille eesmark on luua 6igusraamistik, millega tagada asutamisvabadus ja teenuste
vaba liikumine liikmesriikide vahel. Direktiivi 2006/123/EU kohaldatakse kollektiivse
esindamise organisatsioonide kui kollektiivse teostamise teenuste osutajate suhtes.

Kéesolev ettepanek on oluline autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste kaitsmisel.
Votmetdhtsusega rahvusvahelised lepingud selles valdkonnas on Berni kirjandus- ja
kunstiteoste kaitse konventsioon, teose esitga, fonogrammitootja ja
ringhaélinguorganisatsiooni kaitse Rooma konventsioon, Maailma Kaubandusorgani satsiooni
intellektuaalomandi  Giguste kaubandusaspektide leping, Ulemaailmse Intellektuaal omandi
Organisatsiooni autoridiguse leping ja Ulemaailmse Intellektuaalomandi Organisatsiooni
esituse ja fonogrammide leping. Intellektuaslomandi tahtsust réhutatakse ka Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni Hariduse, Teaduse ja Kultuuri Organisatsiooni kultuuri
valjendusvormide mitmekesisuse kaitse ja edendamise konventsioonis, mis laiendab Euroopa
Liidu kohustusi rahvusvahelisele tasandile.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED
2.1 Uldsusega konsulteerimine

Ettepanek pohineb ulatuslikul dialoogil ja konsulteerimisel huvitatud isikutega, sealhulgas
autorid, kirjastgjad, esitgjad, tootjad, kollektiivse esindamise organisatsioonid,
kommertskasutajad, tarbijad jariigiasutused.

Ettepanekus vOetakse arvesse arvamusi, mida véljendati teemal , Internetipdhine infosisu”
peetud tldsusega konsulteerimisel,*? mille eesmérk oli &rgitada métlema ja arutlema Euroopa
vOimalike lahenduste Ule probleemidele, mis tulenevad infosisu digitaalsest
»dematerialiseerumisest”, sealhulgas diguste hankimise lihtsamate ja kiiremate mehhanismide
ja selle Ule, kuidas tagada samas diguste omagjate diglane ja piisav tasustamine.
Konsulteerimisel keskenduti konkreetsemalt kollektiivse esindamise organisatsioonide
juhtimisele ja labipaistvusele ning internetipbhiste muusikateenuste jaoks vajalike diguste
piirililesele teostamisele. Mitu vastgjat leidis, et Giguste hankimist ja litsentsimist hdlbustaks
eri muusikarepertuaaride koondamine. Mitu autoritihingut, kirjastajat ja kommertskasutajat
pooldas kollektiivse esindamise organisatsioonide juhtimise ja labipaistvuse téiendavat
labim&tlemist. Tarbijate Uhendused toetasid Uldiselt Giguslikku algatust (nditeks siduva
Oigusakti naol).

2010. aastal konsulteeris komigon kollektiivse esindamise organisatsioonidega ja
interneti pdhiste muusikateenuste osutgjatega. Ta korraldas ka avaliku arutelu,*® mille teemaks
oli diguste kollektiivne teostamine ELis ja milles osales ligi 300 sidusrihma. Nimetatud
konsultatsioonid kinnitasid varem kindlaks tehtud puudujdéke Oiguste kollektiivses
teostamises ja vajadust parandada kollektiivse esindamise organisatsioonide juhtimis- ja

n ELT L 376, 27.12.2006.
12 Alates 22. oktoobrist 2009 kuni 5. jaanuarini 2010.
13 23. gprillil 2010.
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|&bipaistvusstandardeid ning vaadust luua raamistik muusikateoste internetidiguste
litsentsimi se hlbustami seks.

2.2 Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Véalisekspertide arvamusi e olnud vaja kasutada.
2.3 M&ju hindamine

M&juhinnangus on analtlsitud kaht valikuvdimaluste rihma, mida késitleda: a) kiisimused,
mis on seotud teatavate kollektiivse esindamise organisatsioonide kohaldatavate juhtimis- ja
|dbipaistvusstandardite  puudulikkusega, mille taggarjeks on sageli  puudused
organisatsioonide finantguhtimises, b) kisimused, mis tulenevad testavate autoreid
esindavate kollektiivse esindamise organisatsioonide puudulikust valmisolekust anda
multiterritoriaalseid internetilitsentse, arvestades seda laadi tegevusega seotud ndudeid ja
tajutavat Oiguslikku ebakindlust, mis muudab muusikateoste repertuaari koondamise
raskemaks.

Kollektiivse esindamise organisatsioonide juhtimise ja |&bipai stvusega seotud poliitikavalikud
on jargmised.

- Praeguse olukorra sdilitamine (Al), toetudes turu- ja vastastikusele survele
(sedhulgas iseregulatsioon), e lahendaks piiritlesusega seotud probleeme (nt
litsentsitasude liikumise kontrollimine).

- Kehtivate ELi Gigusaktide taitmise parema tagamisega (A2) ja suurema kooskdlaga
Oigusaktide pdhimotete kohaldamisel riiklikul tasandil e Uhtlustataks kollektiivse
esindamise organisatsioonide toimimistingimusi. Lahendamata jédksid praeguste
pdhimatete reguleerimisalast valjapoole jaavad probleemid.

- Praeguste pdhimdtete kodifitseerimine (A3) aitaks kaastada Gigusaktides
pohimétteid, mis tulenevad Euroopa Kohtu kohtupraktikast, komigoni
monopolivastastest otsustest ja soovitusest 2005/737/EU, kuid sellega ei kéasitletaks
viimasel aga kindlaks tehtud probleeme seoses finantsébipaistvuse ja Giguste
omajate poolse kontrolliga.

- Juhtimis- ja labipaistvusraamistikuga (A4) kodifitseeritaks praegused pdhimotted
ning tagataks Uksikagalikum juhtimis- ja |8bipaistvusalaste eeskirjade raamistik,
millegalaiendataks vBimalusi kontrollida kollektiivse esindamise organisatsioone.

Eesmaérgiga lahendada probleemid muusikateoste autorite diguste kollektiivsel litsentsimisel,
mis on vajalik teoste internetis kasutamiseks, analtlisiti jargmisi poliitikavalikuid.

- Praeguse olukorra s<séilitamise (Bl) korral jédks sSiseturg killustatuks, sest
internetipohiste teenuste jaoks vajalik diguste litsentsimine oleks jétkuvalt keerukas
jakoormav.

- Euroopa litsentsimispass (B2) edendaks muusikateoste vabatahtlikku repertuaariks
koondamist teoste internetis kasutamiseks ELi tasandil ja Oiguste litsentsimist
multiterritoriaalse litsentsimise taristu abil. Sellega sdtestataks Uhiseeskirjad
koikidele  kollektiivsetele  litsentsiandjatele kogu  ELis ja  tekitataks
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organisatsioonidele konkurentsisurve tdhusamate litsentsimistavade
valjatdotamiseks.

- Paralleelne otselitsentsmine (B3) vdimaldaks Oiguste omajatel anda kasutgjatele
otselitsentse, ilma e nad peaksd oma &igused Kkollektiivse esindamise
organisatsioonilt tagasi votma. See soodustaks organisatsioonidevahelist konkurentsi,
kuid sellega e kehtestataks litsentsiandjatele Ghiseid miinimumeeskirju ega antaks
tingimata tduget repertuaari koondamiseks.

- Laiendatud kollektiivne litsentsimine ja péaritoluriigi pdhimbte (B4) looksid eelduse,
et igal kollektiivse esindamise organisatsioonil on volitus anda teoste internetis
kasutamiseks nn dldlitsentse, mis hdlmavad kogu repertuaari, tingimusel, et
organisatsioon on n6 esindav. Selle valikuvimalusega e antaks kollektiivse
esindamise organisatsioonidele Uhtki stiimulit oma tegevuse tdhustamiseks ega
lihtsustataks ka Oiguste multiterritoriaalset litsentsimist (tulenevalt kollektiivsest
teostami sest |oobumisest, mis p&hjustab sageli repertuaari killustumise).

- Keskportaal (B5) vOimaldaks kollektiivse esindamise organisatsioonidel koondada
oma repertuaar multiterritoriaalse litsentsimise jaoks Uhe tehingu abil, mida
koordineeritakse portaali kaudu. See valikuvdimalus tekitab tdsiseid murekisimusi
seoses konkurentsi digusel e vastavusega.

Parast iga ldhenemisviis eeliste ja puuduste hoolikat kaalumist otsustati valikuvdimaluste A4
jaB2 kasuks.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1.  Oigudik alus

Kuna ettepanek hdlbustab teenuste vaba osutamist, tugineb see ELi toimimise lepingu artikli
50 l6ike 2 punktile g ning artiklitele 53 ja 62. Oluliste juhtimis- ja |&bipaistvusstandardite
kasutuselevott kollektiivse esindamise organisatsioonides kaitseks liikmete ja kasutajate huve
ning lihtsustaks ja soodustaks seega ka Giguste kollektiivse teostamise teenuste piiritlest
osutamist, eelkdOige seetdttu, et kOnealused organisatsioonid teostavad tavaliselt teistest
liikmesriikidest périt diguste omajate digus (sealhulgas nn esindamislepingute alusel, mida
kollektiivse esindamise organisatsioonid on traditsiooniliselt sdlminud teiste litkmesriikide
kollektiivse esindamise organisatsioonidega) ja haldavad piiridleseid litsentsitasuvooge.
Lisaks sellele lihtsustab diguste kollektiivse teostamise suhtes kohaldatavate eeskirjade
Killustatuse probleemi lahendamine kdikide nende teenuste vaba liikumist, mis sBltuvad
autoridiguse ja sellega kaasnevate digustega kaitstud infosisust. Eelkdige hdlbustab selliste
meetmete  votmine, millega lihtsustatakse internetipdhiste teenuste  osutgatel
multiterritoriaal sete litsentside andmist, oluliselt muusikateoste internetis levitamist ja neile
juurdepaasu.

3.2. Subsidiaarsusja proportsionaalsus
ELi meetmed on vaalikud subsidiaar suse pdhimétte (ELi toimimise lepingu artikli 5 16ige 3)

alusel, sest digusraamistik on osutunud probleemide lahendamisel ebapiisavaks nii riiklikul
kui ka ELi tasandil. Liit on juba kehtestanud 6igusakte, millega tihtlustatakse diguste omajate
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peamisi Bigusi, mida teostavad kollektiivse esindamise organisatsioonid,* ja ndutakse seda, et
nimetatud diguste teostamine siseturul peab toimuma piiritleselt ning vorreldaval, téhusal ja
|&bipaistval viisil. Pealegi e suuda liikmesriigid esitatud meetmete eesmarke taelikult
saavutada ja vottes arvesse probleemide riikidevahelist olemust, on neid eesmérke seega
vOimalik paremini saavutada ELi tasandil.

- Seoses juhtimise ja lébipaistvusega tuleb maérkida, et oluline osa kollektiivse
esindamise organisatsioonide kogutud litsentsitasudest saadakse valismaisest
repertuaarist. Probleem, mida kogevad liikmed, kellel puudub Ulevaade ennast
esindava organisatsiooni tegevusest, on teravam vélismaaastest Oigusteomajate
puhul. Kuna nad ei ole asjaomaste kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmed,
on neil vahe teavet neid esindava organisatsiooni nimel tegutsevate organisatsioonide
otsustusprotsessi kohta, réskimata selle mdjutamisest. Oiguste omajate huvide
kaitseks ELis on vaa, et kdik litsentsitasuvood ning eelkdige piiritlesed vood
oleksid labipaistvad ja arvele vdetud. On ebatdendoline, et liikmesriigid tagavad
tulevikus l8bipaistvuse, mida diguste omajad vgavad oma Oiguste piirilleseks
teostamiseks. ELi tasandil sekkumine on ainus viis tagada Giguste teostamine ning
eelkdige litsentsitasude Uhesugune kogumine ja jaotamine kogu ELis.

- Muusikateoste multiterritoriaal ne litsentsimine nende internetis kasutamiseks on oma
olemuselt piiritlene. Seega saab eeskirju, mille eesmérk on tagada multiterritoriaal se
litsentsimise sujuv toimimine, paremini kehtestada ELi tasandil, sest liikmesriikidel
puudub pddevus koostada eeskirju, millega sidusat reguleerida kollektiivse
esindamise organisatsioonide piiriUlest tegevust.

Ettepanekus jargitakse proportsionaalsuse pohimdtet (ELi lepingu artikli 5 |6ige 4) ning
selles e minda kaugemale pustitatud eesmérkide saavutamiseks vagalikust. Kavandatud
juhtimis- ja labipaistvuseeskirjadega kodifitseeritakse suurel médéaral Euroopa Kohtu kehtiv
kohtupraktika komigoni poolt monopolivastase voitluse valdkonnas tehtud otsuste
kontekstis™. Eeskirjades vBetakse arvesse ka kollektiivse esindamise organisatsioonide
suurust ja need vdimaldavad liikmesriikidel mitte seada kdige véiksematele
organisatsioonidele teatavaid kohustusi, mis vdivad olla ebaproportsionaa sed. Muusikateoste
internetis kasutamiseks vajaliku multiterritoriaalse litsentsimise eeskirjad piirduvad autorite
Oigustega ja need kujutavad endast miinimumpdhimotteid, mida on vaja selleks, et muuta
t6hus ja tanapéevane litsentsimissiisteem digitaalgjastul t6okdlblikuks, ning selleks, et tagada
repertuaari, sealhulgas nidi- ja véahem tuntud muusikateoste koondamine. Selleks on antud
vagalikud tagatised: naiteks on kollektiivse esindamise organisatsioonil véimalus valida, kas
anda oma repertuaari osas multiterritoriaalseid litsentse ise voi lasta seda teha teistel
organisatsioonidel; ka autor e ole kinnistatud organisatsiooni juurde, kes e soovi
multiterritoriaalseid litsentse otse anda ega lasta seda ka teisel organisatsioonil enda nimel
teha.

3.3 Vahendi valik

Komigjon teeb ettepaneku direktiivi kohta. See on koosk6élas ELi toimimise lepingu artikli 50
|Gike 2 punktiga g ning artiklitega 53 ja 62. Direktiiv voimaldab ka vajalikku paindlikkust
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nimetatud eesméarkide saavutamise vahendite osas ja selles vOetakse arvesse agaolu, et
liikmesriikidel on erinevad léhenemisviisid kollektiivse esindamise organisatsioonide
oiguslikule vormile ja nende organisatsioonide jarelevalvele.

34. Ettepaneku selgitus
34.1. Reguleerimisalaja mdisted

| jaotis sisaldab Uldsétteid reguleerimiseseme (artikkel 1), reguleerimisala (artikkel 2) ja
mdistete kohta (artikkel 3). Kéesolevat direktiivi kohaldatakse: i) autoridiguse ja sellega
kaasnevate Oiguste teostamise suhtes kollektiivse esindamise organisatsioonide poolt,
sBltumata val dkonnast, milles organisatsioonid tegutsevad (11 jaotis),*® ning ii) muusikateoste
internetidiguste  multiterritoriaalse  litsentsimise  suhtes  kollektiivse  esindamise
organisatsioonide poolt (111 jaotis). | ja Il jaotist kohaldatakse ka nende organisatsioonide
suhtes, kes tegelevad multiterritoriaal se litsentsimisega 11 jaotise alusel.

3.4.2. Kollektiivse esindamise organisatsioonid

Il jaotises kehtestatakse tookorraldus- ja 18bipaistvuseeskirjad, mida kohaldatakse igat liiki
kollektiivse esindamise organisatsioonide suhtes.

1. peatUkis sdtestatakse kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmesuse eeskirjad.
Artiklis 4 sitestatakse teatavad ndudmised, mida tuleks kohaldada kollektiivse esindamise
organisatsioonide ja diguste omajate vahelistes suhetes. Artikliga 5 tagatakse, et diguste
omajad vOivad anda enda valitud kollektiivse esindamise organisatsioonile volituse digus
teostada, ning et neil on véimalik nimetatud volitus osaliselt voi téielikult tagasi votta
K 6nealused organisatsioonid peaksid oma liikmesuse ja osalemise alastes eeskirjades |8htuma
organisatsiooni sees objektiivsete kriteeriumide pohjal tehtavatest otsustest (artikkel 6).
Artiklis 7 séitestatakse liikmete Uldkoosoleku miinimumpéadevused. Artiklis 8 esitatakse
kollektiivse esindamise organisatsioonidele nbue kehtestada jarelevalvefunktsioon, mis
vOimaldab nende liikmetel jdlgida ja kontrollida organisatsiooni tegevust seoses diguste
teostamisega, ning voetakse samas arvesse liikmesriikide erinevat institutsioonilist korda.
Artiklis 9 sdtestatakse teatavad kohustused, millega tagatakse organisatsioonide arukas ja
usaldusvaarne juhtimine.

2. peatlkis sdtestatakse kollektiivse esindamise organi satsioonide finantg uhtimise eeskirjad:

- esindatavate Giguste kasutamiselt kogutud tulu tuleb eraldada organisatsiooni oma
varadest ja seda peab haldama rangete tingimuste alusel (artikkel 10);

- kollektiivse esindamise organisatsioon peab oma lepingutes diguste omajatega
tapsustama kohal datavad mahaarvamised ning tagama liikmetel e ja 6iguste omajatele
Oiglase juurdepaésu koigile sotsiaal-, kultuuri- vOi haridusteenustele, kui neid
rahastatakse mahaarvamistest (artikkel 11);

- kollektiivse esindamise organisatsioonid peavad maksma diguste omajate
saadaolevad summad véja tdpselt ja viivituseta ning tegema joupingutusi diguste
omajate kindlakstegemiseks (artikkel 12).

1o Liikmesriigid v@ivad otsustada mitte kohal dada teatavaid ndudeid mikroettevdtjate suhtes.
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3. peatukis kehtestatakse kollektiivse esindamise organisatsioonidele mittediskrimineerimise
ndue juhuks, kui nad teostavad Gigusi teise organisatsiooni nimel esindamislepingu alusel
(artikkel 13). Teise organisatsiooni saadaolevate summade suhtes e ole vdimalik
mahaarvamisi teha ilma tema sOnaselge nOusolekuta ja valjamaksed teistele
organisatsioonidele tuleks teha tapselt (artikkel 14).

4. peatlki kohaselt peavad kollektiivse esindamise organisatsioonid ja kasutagjad pidama
l&biré8kimisi heas usus. Tariifid peaksid pohinema objektiivsetel kriteeriumidel ning
kajastama kaubeldavate diguste ja organisatsiooni poolt tegelikult osutatud teenuse vaartust
(artikkel 15).

5. peatikis (labipaistvus ja aruandlus) ndutakse kollektiivse esindamise organisatsioonidelt
jargmist avalikustamise taset:

- diguste omajate teavitamine kogutud ja véljamakstud summadest, ndutud
haldustasudest ja muudest tehtud mahaarvamistest (artikkel 16);

- teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide teavitamine diguste teostamisest
esindamislepingute alusel (artikkel 17);

- diguste omajatele, teistele organisatsioonidele ja kasutgjatele teabe andmine taotluse
alusel (artikkel 18);

- organisatsiooni tookorralduse ja toimimisega seotud teabe avalikustamine (artikkel
19);

- igaraastase  ldbipaistvusaruande, sealhulgas juhtimispdhimdtete ja nende
rakendamise, finantsaruannete jms avaldamine (artikkel 20).

3.4.3. Muuskateoste internetidiguste multiterritoriaalne litsentsimine autorite kollektiivse
esindamise organisatsioonide poolt

[l jaotises esitatakse tingimused, mida autorite kollektiivse esindamise organisatsioonid
peavad tditma muusikateoste internetiGiguste multiterritoriaglse litsentsimise teenuste
osutamisel (artikkel 21):

- suutlikkus téodelda tohusalt ja ldbipaistvalt kdnealuste litsentside kasutamiseks
vagalikke andmeid (nt oma muusikarepertuaari kindlaksmaaramine, selle kasutamise
jalgimine), kasutades gatundlikku ja usaldusvéérset andmebaasi, mis sisaldab
vagalikke andmeid (artikkel 22);

- | &bi pai stvus esindatava i nterneti pdhi se muusi karepertuaari osas (artikkel 23);

- Oiguste omajatele ja teistele organisatsioonidel e asjaomaste andmete parandamise ja
nende t&psuse tagamise voimaldamine (artikkel 24);

- jarelevalve litsentsidega kaetud teoste tegeliku kasutuse Ule ning suutlikkus kdidelda
kasutusaruandeid ja arveid. Tuleb kehtestada menetlus, mis vBimaldab kasutagjal
vaidlustada arvete tdpsust (nt topeltarvete valtimiseks). VOimaluse korral tuleks
kasutada asjakohaseid valdkonnastandardeid (artikkel 25);
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- tasude viivitamatu véljamaksmine Oiguste omajatele ja teistele kollektiivse
esindamise organisatsioonidele ning nende teavitamine kasutatud teostest ja nende
Oigustega seotud finantsandmetest (nt kogutud summad, tehtud mahaarvamised)
(artikkel 26).

Kollektiivse esindamise organisatsioon vOib otsustada mitte anda multiterritoriaalseid
litsentse muusikateoste internetidigustele, kuid jétkata riigisiseste litsentside andmist seoses
enda repertuaariga ja/v0i teiste organisatsioonide repertuaariga vastastikuste lepingute alusel.
Kuid selleks, et tagada vOimalus repertuaari hdlpsalt koondada, millest on kasu
muusikateenuste osutgjatel, kes soovivad pakkuda voOimalikult téielikku teenust kogu
Euroopas, ning kultuurilisel mitmekesisusel ja tarbijatel Gldiselt, kohaldatakse konkreetseid
abinbusid, millega tagatakse, et multiterritoriaalne litsentsimine on vaimalik koikide
organisatsioonide repertuaari puhul:

- ks kollektiivse esindamise organisatsioon vaib teiselt multiterritoriaalseid litsentse
andvalt organisatsioonilt multiterritoriaalsete litsentside saamiseks taotleda oma
repertuaari esindamist mittediskrimineerival ja ainudiguseta alusel (artikkel 28).
Taotluse saanud organisatsioon el tohi keelduda, kui ta juba esindab Uhe vdi mitme
kollektiivse esindamise organisatsiooni repertuaari samal eesmargil (artikkel 29);

- diguste omagjad vOivad parast Uleminekuperioodi |8ppemist anda litsentse oma
internetidiguste osas (kas otse vOi vahendaja kaudu) juhul, kui nende kollektiivse
esindamise organisatsioon e anna multiterritoriaalseid litsentse ja kui ta el sdlmi Uht
eespool nimetatud lepingutest (artikkel 30).

Organisatsioonil on digus tellida allhanke korras teenuseid seoses tema poolt antavate
multiterritoriaalsete litsentsidega, ilma et see piiraks tema kohustusi diguste omajate,
internetipbhiste teenuste osutajate vOi teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide ees
(artikkel 27). 11l jaotist tuleb kohaldada ka selles kéasitletud kollektiivse esindamise
organisatsioonide titarettevotjate suhtes (artikkel 31).

Saavutamaks paindlikkust, mida on vaa selleks, et soodustada litsentside andmist
uuenduslike internetipdhiste teenuste jaoks (nt teenused, mis on olnud Uldsusele
kattesaadavad vahem kui kolm aastat), voivad kollektiivse esindamise organisatsioonid anda
kdnealuseid litsentse ilma, et nad peaksid neid kasutama eeskujuna teiste litsentside
tingimuste kindlaksmaaramiseks (artikkel 32). Kollektiivse esindamise organisatsioonid e
pea Ill jaotist erandkorras jargima juhul, kui nad annavad multiterritoriaalseid litsentse
ringhaélinguettevotjatele, kes kasutavad internetis oma raadio- vOi televisiooniprogramme,
mis sisaldavad muusikateoseid (artikkel 33).

3.4.4. Tatemeetmed

IV jaotise kohaselt peavad kollektiivse esindamise organisatsioonid tagama oma liikmetele ja
Oiguste omgatele juurdepddsu kaebuste esitamise ja vaidluste lahendamise menetlustele
(artikkel 34). Samuti peaksid kéttesaadavad olema mehhanismid, mille abil lahendada
kasutajate ja kollektiivse esindamise organisatsioonide vahelisi vaidlusi litsentsimistingimuste
ule (artikkel 35). Kollektiivse esindamise organisatsioonide ja kasutajate, 6iguste omajate voi
teiste organisatsioonide vahelised vaidlused seoses multiterritoriaalse litsentsimisega tuleks
aga lahendada alternatiivse sdltumatu ja erapooletu vaidluste lahendamise mehhanismi abil
(artikkel 36).
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Litkmesriigid mééravad asjakohased padevad asutused, kellel on volitus jargmiseks (artikkel
39): a) kaebuste esitamise menetluste haldamine (artikkel 37); b) t6husate, proportsionaal sete
ja hoiatavate karistuste haldamine (artikkel 38) ning c) 1l jaotise kohaldamise j&lgimine
(artikkel 40). Artikli 39 kohaselt e pea liikmesriigid siiski asutama sdltumatuid
jarelevalveasutusi, mis tegelevad spetsiaalselt kollektiivse esindamise organisatsioonide
jarelevalvega.

345 Pohidigused ja konkreetsed p&hjendused

Ettepanekuga ndhakse ette t6husad tagatised Euroopa Liidu pdhidiguste hartas sitestatud
pohidiguste kohaldamiseks. Kollektiivse esindamise organisatsioonidelt seoses juhtimisega
ndutavad tagatised ja muusikateoste internetiGiguste multiterritoriaalsete litsentside andmise
tingimused piiraksid praeguse olukorraga vorreldes kollektiivse esindamise organisatsioonide
ettevotiusvabadust, nagu see on méaratletud hartas. Selliste piirangute puhul voetaks siiski
arvesse tingimusi, mis on satestatud hartas, kus on 6eldud, et asjaomaste vabaduste teostamist
vOib teatavatel agaoludel piirata. Konealused piirangud on vaalikud liikmete, diguste
omajate ja kasutajate huvide kaitseks ning selleks, et seada minimaalsed kvaliteedistandardid
kollektiivse esindamise organisatsioonidele, kes teostavad oma vabadust osutada siseturul
multiterritoriaal se litsentsimise teenust, mis on vagalik muusikateoste internetis kasutamiseks.

Tulenevalt ettepaneku keerukusest ja reguleerimisalast peavad liikmesriigid esitama
siseriiklike Gigusaktide ja direktiivi sétete vahelise vastavustabeli.

4, MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta Euroopa Liidu eelarvet.
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2012/0180 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

autoridiguse ja autoridigusega kaasnevate Giguste kollektiivse teostamise ning
muusikateoste inter netidiguste multiterritoriaalse litsentsimise kohta sisetur ul

(EMPs kohal datav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 16ike 2 punkti g,
artikleid 53 ja 62,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

pérast 6igusakti eelndu esitamist riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa M ajandus- ja Sotsiaal komitee arvamust”,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitsei nspektoriga,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

@)

Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste valdkonnas vastu vOetud direktiivid juba
tagavad korgetasemelise kaitse diguste omajatele ja seega ka raamistikule, milles
kéneal uste Gigustega kaitstud infosisu kasutamine saab toimuda. Nimetatud direktiivid
aitavad arendada ja sdilitada loovust. Konkurentsimoonutusteta siseturul soodustab
innovatsiooni ja intellektuaalse loomingu kaitsmine ka uuenduslikesse teenustesse ja
toodetesse investeerimist.

Autoridiguse ja sellega kaasnevate digustega kaitstud infosisu ning seotud teenuste,
sealhulgas raamatute, audiovisuaaltoodangu ja salvestatud muusika levitamine
eeldavad diguste litsentsimist autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste omajate,
naiteks autorite, esitgjate, tootjate ja kirjastgjate poolt. Tavaliselt on diguste omajatel
vBimalus valida oma odiguste individuaalse vdi kollektiivse teostamise vahel.
Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste teostamine hdlmab litsentside andmist
kasutajatele, litsentsisagjate kontrollimist ja diguste kasutuse jérelevalvet, autoridiguse
ja sellega kaasnevate Giguste rakendamist, diguste kasutamisest saadava tulu kogumist
ja Biguste omajatele nende saadaolevate summade jaotamist. Kollektiivse esindamise
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(4)

(%)

(6)

organisatsioonid vdimaldavad diguste omajatel saada tasu kasutuse eest, mida diguste
omajatel endil ei ole voimalik kontrollida ega mdjutada, sealhulgas kasutuse eest
vélismaistel turgudel. Lisaks sellele on organisatsioonidel tahtis dhiskondlik ja
kultuuriline roll kultuuriliste vajendusviisde mitmekesisuse edendajatena, sest nad
vOimaldavad turule paéseda ka kdige vaiksemal ja vahem populaarsel repertuaaril. ELi
toimimise lepingu artikli 167 kohaselt peab liit votma oma tegevuses arvesse eri
kultuuriaspekte eriti  selleks, et respekteerida ja edendada oma kultuuride
mitmekesisust.

Liidus asutatud kollektiivse esindamise organisatsioonid peavad teenuseosutajatena
téitma siseriiklikke néudeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri
2006. aasta direktiivile 2006/123/EU teenuste kohta siseturul,*® mille eesmérk on luua
Oigusraamistik, et tagada asutamisvabadus ja teenuste vaba liikumine liikmesriikide
vahel. See eeldab, et kollektiivse esindamise organisatsioonidel peaks olema vabadus
osutada oma teenuseid piiritleselt, esindada teistes liikmesriikides elavaid voi seal
asutatud diguste omajaid vdi anda litsentse teistes lilkmesriikides elavatele voi seal
asutatud kasutajatele.

Kollektiivse esindamise organisatsioonide toimimise alaste riiklike eeskirjade vahel on
mérkimisvadrseid erinevusi, eelkdige seoses organisatsioonide |8bipaistvusega ning
aruandluskohuslusega oma liikmete ja Giguste omajate ees. Lisaks raskustele, millega
valismaised Giguste omagjad oma diguste teostamisel kokku puutuvad, ja kogutud
tulude liiga sageli puudulikule finantshaldusele pohjustavad kollektiivse esindamise
organisatsioonide toimimisega seotud probleemid autoriGiguse ja sellega kaasnevate
Oiguste ebatbhusat kasutust siseturul ning see toob dhtviisi kahju nii kollektiivse
esindamise organisatsioonide liikmetele, diguste omajatele kui ka kasutgjatele.
Nimetatud tegevusraskusi e teki sdltumatutel diguste teostamise teenuse osutgatel,
kes tegutsevad Giguste omajate esindajatena, teostades nende digusi arilistel alustel, ja
kelle suhtes diguste omajad ei teosta liikmedigusi.

Vagadust kollektiivse esindamise organisatsioonide toimimist parandada on
teadvustatud ka varem. Komisjoni 18. mai 2005. aasta soovituses 2005/737/EU, mis
késitleb seaduslike sidusmuusikateenuste autoridiguse ja sellega seotud diguste Uhist
piiritilest haldamist,™ on esitatud mitu pdhimétet, nagu &iguste omajate vabadus valida
kollektiivse esindamise organisatsiooni, eri liiki 6iguste omajate vordne kohtlemine ja
kasutustasude diglane jaotamine. Selles soovitatakse kollektiivse esindamise
organisatsioonidel anda kasutajatele enne labirédkimisi piisavalt teavet tariifide ja
repertuaari kohta. Samuti sisaldab see soovitus seoses aruandluskohuslusega, diguste
omajate esindatusega kollektiivse esindamise organisatsioonide otsustusorganites ja
vaidluste lahendamisega. Komisjoni soovitus 2005/737/EU on siiski mittesiduv
dokument, mille reguleerimisala on piiratud. Seetdttu on seda jargitud ebalihtlaselt.

Kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmete, diguste omajate ja kolmandate
isikute huvide kaitseks on vaalik, et liikmesriikide seadused, millega regul eeritakse
autoridiguse teostamist ja muusikateoste internetidiguste multiterritoriaal set
litsentsmist, oleksid kooskdlastatud, et kogu liidus oleksid vordvaarsed tagatised.
Vastavalt sellele pohineb direktiiv ELi toimimise lepingu artikli 50 [8ike 2 punktil g.
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Direktiivi eesmédrk peaks olema kooskdlastada liikmesriikide eeskirju, milles
késitletakse kollektiivse esindamise organisatsioonide juurdepdasu autoridiguse ja
sellega kaasnevate diguste teostamisele, nende  juhtimismeetodeid ja
jarelevalveraamistikku, ning direktiiv pdhineb ka alusepingu artikli 53 16ikel 1. Lisaks
sellele tugineb direktiiv ka alusepingu artiklile 62, sest tegemist on sektoriga, mille
teenuseid pakutakse kogu liidus.

Selleks et tagada, et autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajad saaksid juhul,
kui nende digus teostatakse kollektiivselt, siseturust téielikku kasu, ja selleks, et
nende vabadust oma Oigusi teostada el kahjustataks, tuleb kollektiivse esindamise
organisatsioonide asutamisdokumentides sitestada vajalikud tagatised. Lisaks sellele
el tohiks kollektiivse esindamise organisatsioonid Oiguste omagjaid vastavalt
direktiivile 2006/123/EU Giguste teostamise teenuste osutamisel otseselt ega kaudselt
diskrimineerida nende kodakondsuse, elukoha voi asutamiskoha alusel.

Vabadus kollektiivse teostamise teenuseid piiritleselt osutada ja tarbida eeldab, et
Oiguste omagjad saavad vabalt valida kollektiivse esindamise organisatsiooni, kes
teostab nende Gigusi, néaiteks avaliku esitamise vOi ringhdalingudigust, voi diguste
kategooriaid, nagu interaktiivne edastamine Uldsusele, tingimusel, et kollektiivse
esindamise organisatsioon juba teostab kdnealuseid digusi vOi Giguste kategooriaid.
See tdhendab, et Oiguste omgad saavad oma digusi vOi Oiguste kategooriaid
kollektiivse esindamise organisatsioonidelt hdlpsalt tagasi votta ja need kas osaliselt
voi taielikult teise kollektiivse esindamise organisatsiooni voi Uksuse hoolde anda vOi
talle Ule kanda, sbltumata kollektiivse esindamise organisatsiooni v8i diguste omaja
elukoha- vOi kodakondsusérgsest liikmesriigist. Ka kollektiivse esindamise
organisatsioonid, kes haldavad eri liiki teoseid ja muud materjali, nagu kirjandus-,
muusika- vOi fotograafiateosed, peaksid eri liiki teoste ja muu materjali haldamisel
Oiguse omgjatele sellist paindlikkust v@imaldama. Kollektiivse esindamise
organisatsioonid peaksid Giguste omgaid kdnealusest valikuvGimalusest teavitama ja
voimaldama neil seda voimalikult holpsalt teostada. Kaéesoleva direktiiviga e tohiks
piirata 6iguste omaate voimalusi oma digusi, sealhulgas mittekaubandusliku kasutuse
eesmargil, ise teostada.

Kollektiivse esindamise organisatsiooni liikmesus peaks pShinema objektiivsetel ja
mittediskrimineerivatel kriteeriumidel, sealhulgas kirjastajate puhul, kellel on Giguste
kasutamise lepingu alusel Gigus saada osa kollektiivse esindamise organisatsiooni
teostatavatest digustest saadavast tulust ning koguda konealust tulu kollektiivse
esindamise organisatsioonilt.

Kollektiivse esindamise organisatsioonidelt eeldatakse, et nad tegutsevad oma liikmete
parimates huvides. Seetdttu on oluline ndha ette ststeemid, mis vdimaldavad
kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmetel teostada oma liikmedigusi
organisatsioonide otsustusprotsessides osalemise kaudu. Eri kategooria liikmete
esindatus otsustusprotsessis peaks olema Oiglane ja tasakaalus. Kollektiivse
esindamise organisatsiooni liikmete Uldkoosoleku korraldamise sétestamata jétmine
voib vahendada kdnealuse Uldkoosoleku eeskirjade tdhusust. Seega on vaja tagada, et
tldkoosolek kutsutakse kokku korrapéraselt vahemalt kord aastas ja et kollektiivse
esindamise organisatsiooni kdige olulisemad otsused tehakse Ul dkoosol ekul.

Kollektiivee esindamise organisatsioonide liikmetel peaks olema lubatud
Uldkoosolekul osdleda ja hédletada; nimetatud diguste teostamise suhtes voib
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kohaldada Uksnes Oiglas ja proportsionaalseid kitsendusi. H&aletamisdiguse
teostami se peaks tegema lihtsaks.

Liikmed peaksid saama osaleda kollektiivse esindamise organisatsioonide haldamise
jardlevalves. Selleks peaksid kollektiivse esindamise organisatsioonid kehtestama oma
organisatsioonilisele struktuurile kohase jarelevalvefunktsiooni ja vOimadama
liikmetel olla esindatud organis, kes kdnealust funktsiooni téidab. Selleks et véltida
vaiksemate kollektiivse esindamise organisatsioonide liigset koormamist, ja selleks, et
muuta ké&esolevast direktiivist tulenevad kohustused proportsionaalseks, peaksid
liikmesriigid juhul, kui nad peavad seda vajalikuks, saama jétta vaikseimad
kollektiivse esindamise organisatsioonid korvale kohustusest korraldada kdnealune
jarelevalvefunktsioon.

Usaldusvéérse juhtimise eesmargil peab kollektiivse esindamise organisatsiooni
kérgem juhtkond olema sdltumatu. Juhatgjatel ja tegevjuhtidel peaks olema kohustus
kollektiivse esindamise organisatsioonile kord aastas teatada, kas nende endi ja
organisatsiooni huvide vahel esineb konflikte.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid koguvad, haldavad ja jaotavad tulu, mida
saadakse diguste omajate poolt nende hoolde antud Giguste kasutamisest. Kdnealune
tulu kuulub 18ppkokkuvottes maksmisele 6iguste omajatel e, kes vdivad olla asjaomase
vOi mdne teise organisatsiooni litkmed. Seet6ttu on oluline, et kollektiivse esindamise
organisatsioonid oleksid kdnealuse tulu kogumisel, haldamisel ja jaotamisel &armiselt
hoolikad. T&pne jaotamine on vOimalik Uksnes siis, kui kollektiivse esindamise
organisatsioonid peavad nduetekohast arvestust liikmesuse, litsentside ning teoste ja
muu materjali kasutuse Ule. Vaaduse korral peaksid andmeid esitama ka Oiguste
omajad ja kasutajad ning kollektiivse esindamise organisatsioonid peaksid neid
kontrollima. Kogutud ja Giguste omajate saadaolevaid summasid tuleks hallata eraldi
kdigist kollektiivse esindamise organisatsiooni enda varadest ning juhul, kui need
summad investeeritakse enne nende jaotamist diguste omagjatele, peaks see toimuma
kooskdlas kollektiivse esindamise organisatsiooni Uldkoosolekul vastu voetud
investeerimispohimotetega.  Selleks et sdilitada  Oiguste  omajate  diguste
koérgetasemeline kaitse, jatagamaks, et mis tahes tulu, mis voib tuleneda nende Giguste
kasutamisest, kasvatatakse Oiguste omajate kasuks, peaks kollektiivse esindamise
organisatsioon haldama tehtud ja hoitavaid investeeringuid kooskdlas kriteeriumidega,
mille kohaselt oleks tal kohustus toimida mdistlikult ja samas véimalus otsustada
kdige turvalisema ja t6husama investeerimispoliitika tUle. See vdimaldaks kollektiivse
esindamise organisatsioonil valida selline varade paigutus, mis sobib 6igustest saadud
investeeritud tulu riskimaéra tépse olemuse ja kestusega ning mis e kahjusta agjatult
Oiguste omagjatele valjamakstavat digustest saadavat tulu. Lisaks sellele tuleb diguste
omajate saadaol evate summade nduetekohase ja tdhusa jaotami se tagami seks nduda, et
kollektiivse esindamise organisatsioonid votaksid hoolikaid ja heauskseid arukaid
meetmeid agaomaste Giguste omajate isiku ja asukoha kindlakstegemiseks. Samuti on
vajalik sétestada, et kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmed kiidaksid heaks
eeskirjad selliste olukordade kohta, kus Giguste omagate tuvastamata voi leidmata
jéamisel el ole voimalik kogutud summasid jaotada.

Kuna 6iguste omajatel on digus saada tasu oma Giguste kasutamise eest, on oluline, et
koikide mahaarvamiste Ule, mis el ole haldustasud vdi riigi 6igusaktidega ndutavad
mahaarvamised, otsustaksid kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmed ja et
kbnealuste organisatsioonide tegevus oleks diguste omagate suhtes nimetatud
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mahaarvamist késitlevate eeskirjade osas lébipaistev. Koigil kdnealustel 0Oiguste
omajatel peaks olema mittediskrimineerival viisil juurdepdas kdigile nimetatud
mahaarvamistega rahastatavatele sotsiaal-, kultuuri- vOi haridusteenustele. Kaesolev
direktiiv e tohiks siski mojutada liikmesriikide digust nendes kisimustes, mida
direktiivigaei reguleerita.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid voivad teostada digusi ja koguda nende
kasutamisest saadavat tulu (,0igustest saadav tulu”) teiste organisatsioonidega
sdlmitud esindamislepingute alusel. Selleks et oleks kaitstud teiste kollektiivse
esindamise organisatsioonide liikmete digused, e tohiks organisatsioon teha vahet
esindamislepingute alusel teostatavate diguste ja diguste omagate nimel otse
teostatavate Giguste vahel. Samuti @ tohiks kollektiivse esindamise organisatsioonil
lubada kohaldada mahaarvamisi sellise Gigustest saadava tulu suhtes, mis on kogutud
teise kollektiivse esindamise organisatsiooni nimel, ilma teise organisatsiooni
sbnasel ge nBusol ekuta.

Litsentsimisel on eriti olulised diglased tingimused, millega tagatakse, et kasutgjad
saavad taotleda litsentsi seoses teoste ja muu kaitstud materjaliga, mille Gigusi
kollektiivse esindamise organisatsioon esindab, ja kindlustatakse tasu véljamaksmine
Oiguste omagjatele. Seetbttu peaksid kollektiivse esindamise organisatsioonid ja
kasutgjad pidama litsentsimisalaseid l&bird&kimisi heas usus ning kohaldama
objektiivsete kriteeriumide alusel kindlaks méaératud tariife.

Selleks et tOsta Oiguste omajate, kasutgjate ja teiste kollektiivse esindamise
organisatsioonide usaldust kollektiivse esindamise organisatsioonide osutatavate
0iguste teostamise teenuste vastu, tuleks igalt kollektiivse esindamise organisatsioonilt
nbuda labipaistvusalaste erimeetmete kehtestamist. Iga kollektiivse esindamise
organisatsioon peaks seega diguste omajaid teavitama neile makstud summadest ja
vastavatest mahaarvamistest. Samuti tuleks organisatsioonidelt nduda piisava teabe,
sealhulgas finantsteabe esitamist teistele kollektiivse esindamise organisatsioonidele,
kelle digus nad esindamislepingute alusel teostavad. Iga kollektiivse esindamise
organisatsioon peaks avalikustama ka piisavalt teavet tagamaks, et diguste omajad,
kasutgjad ja teised kollektiivse esindamise organisatsioonid moistavad nende
struktuuri ja tegevuspohimotteid. Kollektiivse esindamise organisatsioonid peaksid
Oiguste omgjatele, kasutajatele ja teistele kollektiivse esindamise organisatsioonidele
avalikustama eelkdige oma repertuaari ulatuse ning eeskirjad tasude, mahaarvamiste ja
tariifide kohta.

Selleks et tagada Oiguste omajatele vBimalus jalgida oma kollektiivse esindamise
organisatsioonide tegevust ja nende vastavat tegevust vorrelda, peaksid kollektiivse
esindamise organisatsioonid igal aastal avaldama |&bipaistvusaruande, mis hdlmab
vorreldavat  kontrollitud ~ finantsteavet asaomase  kollektiivse  esindamise
organisatsiooni kohta. Samuti peaksid kollektiivse esindamise organisatsioonid igal
aastal avaldama eriaruande sotsiaal-, kultuuri- ja haridusteenuste jaoks méaaratud
summade kasutamise kohta. Selleks et vdtida vaiksemate kollektiivse esindamise
organisatsioonide liigset koormamist, ja selleks, et muuta kdesolevast direktiivist
tulenevad kohustused proportsionaalseks, peaks litkmesriikidel juhul, kui nad peavad
seda vaaikuks, olema voimalik jétta vakseimad Kkollektiivse esindamise
organisatsioonid kdrvale teatavatest 18bipai stvusega seotud kohustusest.
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Teenuseosutajad, kes osutavad muusikateoseid kasutavaid internetipdhiseid teenuseid,
naiteks muusikateenuseid, mis vdimaldavad tarbijatel muusikat ala laadida voi
kuulata seda voogedastuse abil, ning muid teenuseid, millega antakse juurdepdas
filmidele vbi mangudele, milles muusika on oluline element, peavad ko&igepealt
omandama Oiguse muusikateoseid kasutada. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai
2001. aasta direktiivis 2001/29/EU autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste teatavate
aspektide Uhtlustamise kohta infoiihiskonnas™® néutakse muusikateoste internetis
kasutamise korral iga Giguse kohta litsentsi. K&nealused digused on muusikateoste
reprodutseerimise ainudigus ja Ul dsusel e edastami se ainudigus, mis hdlmab Gigust teha
teosed Uldsusele kéttesaadavaks. Neid digusi vOivad teostada Giguste omajad, naiteks
autorid voi muusikakirjastajad ise, vOi kollektiivse esindamise organisatsioonid, kes
osutavad Oiguste omajatele diguste kollektiivse teostamise teenuseid. Autorite
reprodutseerimis- ja Uldsusele edastamise Oigust vOivad teostada eri kollektiivse
esindamise organisatsioonid. Lisaks sellele on juhtumeid, kus tUhele teosele on digused
mitmel diguste omajal, kes on andnud volituse litsentsida vastavat osa teose 6igustest
eri kollektiivse esindamise organisatsioonidele. Kasutgjad, kes soovivad osutada
internetipohist teenust, millega pakutakse tarbijatele laialdast muusikavalikut, peaksid
koguma Gigused teosele kokku mitmelt diguse omajalt ja kollektiivse esindamise
organisatsioonilt.

Samal gja kui internetis e tunta piire, on internetipdhiste muusikateenuste turg ELis
ikka veel killustunud ja Uhtset turgu e ole ved téidikult ssavutatud. Oiguste
kollektiivse teostamise keerukus ja sellega seotud raskused Euroopas on paljudel
juhtudel  slvendanud Euroopa digitaalse turu killustatust internetipdhiste
muusikateenuste osas. Selline olukord on téielikus vastuolus tarbijate kiiresti kasvava
ndudlusega digitaalse infosisu ja sellega seotud uuenduslike teenuste kéttesaadavuse
jarele, kaasa arvatud piirilleselt.

Komisjoni soovituse 2005/737/EU eesmark oli edendada uut regulatiivset keskkonda,
mis oleks paremini kohandatud autoridiguse ja sellega kaasnevate Oiguste
teostamisega seaduslike internetipdhiste muusikateenuste osutamiseks liidu tasandil.
Soovituses tbdeti, et muusikateoste internetis kasutamise gastul vaavad
kommertskasutgjad litsentsimispoliitikat, mis oleks vastavuses internetikeskkonna
kdikjaleulatuvusega ja hdlmaks mitme riigi territooriumi. Soovitus e ole aga oma
vabatahtlikkuse t6ttu olnud piisav, et ergutada muusikateoste internetiGiguste
multiterritoriaalse litsentsimise Uldist levikut ja leida vastus multiterritoriaalse
litsentsimise erindudmistele.

Internetipdhises muusikasektoris, kus on jatkuvalt normiks autorite diguste
kollektiivne teostamine territooriumi alusel, on &rmiselt oluline luua tingimused, mis
aitaksid kollektiivse esindamise organisatsioonidel jouda ko&ige t6husamate
litsentsmistavadeni jéarjest piiritlesemas kontekstis. Seet6ttu on asjakohane sdtestada
eeskirjad, millega kooskolastatakse pohitingimusi, mille alusel annavad kollektiivse
esindamise organisatsioonid multiterritoriaalseid kollektiivlitsentse muusikateoste
autorite internetidigustele. Konealuste sédtetega tuleks tagada kollektiivse esindamise
organisatsioonide osutatavate piirileste teenuste vajalik miinimumkvaliteet, eelkdige
esindatava repertuaari |8bipaistvuse ja diguste kasutusega seotud rahavoogude t&psuse
osas. Samuti tuleks nende abil kavandada raamistik, millega hdlbustada
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muusi karepertuaari vabatahtlikku koondamist, véhendades sellega nende litsentside
arvu, mida kasutgjal on vaja multiterritoriaal se teenuse kéaigus hoidmiseks. Konealused
sdtted peaksid kollektiivse esindamise organisatsioonil véimaldama esitada teisele
kollektiivse esindamise organisatsioonile taotlus, et see esindaks tema repertuaari
mitme riigi territooriumil, kui ta e suuda ndudeid ise téaita. Juhul kui taotluse saanud
organisatsioon koondab repertuaari ja pakub v6i annab multiterritoriaalseid litsentse,
peaks tal olema kohustus taotluse esitanud organisatsiooni volitus vastu vdtta
Seadudlike internetipShiste muusikateenuste valjatdotamine kogu liidus peaks kaasa
aitama ka piraatlusevastasel e voitlusele.

Tohusa ja labipaistva litsentsimisprotsessi, litsentsitud Giguste kasutuse hilisema
jarelevalve ja teenuseosutgjatele kasutusega seotud arvete esitamise ning Oiguste
omajatele kuuluvate summade jaotamise juures on eriti oluline tépse ja kdikehdlmava
teabe kéttesaadavus muusikateoste, Oiguste omajate ja Oiguste kohta, mida iga
kollektiivse esindamise organisatsioon on volitatud asjaomases liikmesriigis esindama.
Seepérast peaksid muusikateostele multiterritoriaalseid litsentse andvad kollektiivse
esindamise organisatsioonid suutma selliseid Uksikagalikke andmeid kiiresti ja tépselt
toodelda. See nduab selliste pidevalt gjakohastatavate andmebaaside kasutamist, mis
sisaldavad andmeid multiterritoriaalsel alusel litsentsitud Giguste omamise kohta ja
andmeid, mis vdimaldavad teha kindlaks teoseid, Oigusi, diguste omagad ja
liikmesriike, mida vdi keda kollektiivse esindamise organisatsioon on volitatud
esindama. Konealused andmebaasid peaksid aitama viia teoste aast teavet kokku
teabega fonogrammide vdi mis tahes muu fikseeringu kohta, milles teos on lisatud.
Samuti on oluline tagada, et tulevastel litsentsisagatel ja OGiguste omajatel on
juurdepdds teabele, mida nad vagavad agaomaste kollektiivse esindamise
organisatsioonide esindatava repertuaari kindlakstegemiseks, ilma et see piiraks uhtki
meedet, mida kdnealustel organisatsioonidel on 8igus votta andmete tdpsuse ja
tervikluse kaitseks, nende taaskasutamise kontrollimiseks ning isikuandmete ja
tundliku &riteabe kaitseks.

Selleks et tagada kollektiivse esindamise organisatsioonide t00deldavate
muusikarepertuaariga seotud andmete véimalikult suur tdpsus, tuleks konealustelt
organisatsioonidelt, kes annavad muusikateostele multiterritoriaalseid litsentse, nduda
andmebaaside pidevat ja viivitamatut ajakohastamist. Nad peaksid kehtestama hdl psalt
ligipaasetava menetluse, mille abil Giguste omajad ja teised kollektiivse esindamise
organisatsioonid, kelle repertuaari nad esindavad, saaksid neid teavitada mis tahes
ebatgpsustest, mida kollektiivse esindamise organisatsioonide andmebaasid voivad
sisaldada seoses teostega, mida nad omavad voi kontrollivad, sealhulgas téaielikud voi
osalised Oigused, ning liikmesriikidega, mille piires nad on volitanud asaomaseid
kollektiivse esindamise organisatsioone tegutsema. Samuti peaksid nad olema
voimelised elektrooniliselt todtlema teoste registreeringuid ja Oiguste teostamise
volitusi. Vottes arvesse andmete kiireks ja tdhusaks tootlemiseks vaaliku teabe
automatiseerimise olulisust, peaksid kollektiilvse esindamise organisatsioonid
vOimaldama elektrooniliste vahendite kasutamist kfnealuse teabe struktureeritud
edastamiseks diguste omajate poolt. Kollektiivse esindamise organisatsioonid peaksid
voimaluste piires tagama, et kdnealuste elektrooniliste vahendite puhul voetakse
arvesse agaomaseid valdkonnastandardeid voi rahvusvahelisel vai liidu tasandil vélja
kujunenud tavasid.

Digitaaltehnoloogia  vOimaldab  kollektiivse  esindamise  organisatsioonidel
automatiseeritud viisil jalgida litsentsitud muusikateoste kasutamist litsentsisagjate
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poolt ja lihtsustab arveldamist. Kollektiivse esindamise organisatsioonide ja kasutgjate
vahelise teabevahetuse tOhustamiseks on olulised muusika kasutamist,
muugiaruandlust ja arveldamist kasitlevad valdkonnastandardid. Litsentside
kasutamise jalgimisel tuleks austada pShidigusi, tdpsemalt digust era- ja perekonnaelu
austamisele ning andmekaitsele. Tagamaks, et kdnealune tBhustamine toob kaasa
kiirema finantshalduse ja |dppkokkuvdttes varasemad valjamaksed Giguste omajatele,
tuleks kollektiivse esindamise organisatsioonidelt nduda arvete viivitamatut esitamist
teenuseosutgjatele ja Oiguste omajate saadaolevate summade kohest jaotamist.
Kdnealuse ndude tdhususeks on vajalik, et litsentsisagjad teeksid kdik vdimaliku, et
esitada kollektiivse esindamise organisatsioonidele teoste kasutuse kohta tdpsed ja
Oigeaegsed aruanded. Kollektiivse esindamise organisatsioonidelt el tohiks nduda, et
nad peavad kasutgjatelt vastu votma kasutgjate endi vormingus aruandeid, kui on
olemas Ul dkasutatavad val dkonnastandardid.

Selleks et multiterritoriaalseid kollektiivlitsentse andvad kollektiivse esindamise
organisatsioonid saaksid osutada kvaliteetseid Giguste teostamise teenuseid, on neil
vaja juurde padseda suurele andmehulgale ja seda kdidelda ning neil peab olema suur
tehniline suutlikkus. Kollektiivse esindamise organisatsioone e tohiks takistada
tellimast allhanke korras teenuseid, mis on seotud muusikateoste internetidiguste
multiterritoriaal sete litsentside andmisega, tingimusel, et see ei mdjuta nende vastutust
diguste omajate, internetipdhiste teenuste osutajate voi teiste kollektiivse esindamise
organisatsioonide ees ning et téidetakse andmekaitsekohustusi, mis on sitestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU
(Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
kohta)®* artiklis 17. Haldussuutlikkuse jagamine v6i koondamine pesks aitama
kollektiivse esindamise organisatsioonidel parandada Giguste teostamise teenuseid ja
t6hustada investeeringuid andmehal dusvahenditesse.

Eri muusikarepertuaaride koondamine multiterritoriaal se litsentsimise jaoks lihtsustab
litsentsmisprotsessi ning suurendab sellega, et kogu repertuaar tehakse
multiterritoriaalse  litsentsimise  eesmérgil  turul  kéttesaadavaks, kultuurilist
mitmekesisust ja aitab vadhendada nende tehingute arvu, mida internetip&hise teenuse
osutgja peab kdneal use teenuse osutamiseks tegema. Repertuaaride koondamine peaks
lihtsustama uute internetipohiste teenuste valjatdttamist ja tooma kaasa ka tarbijatele
suunatavate tehingukulude vahenemise. Seepdrast tuleks kollektiivse esindamise
organisatsioone, kes e soovi vOi e saa multiterritoriaalseid litsentse oma
muusikarepertuaari puhul otse anda, innustada andma teistele kollektiivse esindamise
organisatsioonidele  vabatahtlikult volitus  hallata nende  repertuaari
mittediskrimineerivatel tingimustel. Volitamistaotluse esitamise korral tuleks taotluse
saanud kollektiivse esindamise organisatsioonilt nduda volituse vastuvétmist, eeldusel
et see organisatsioon koondab repertuaari ja pakub voi annab multiterritoriaalseid
litsentse. Lisaks sellele piiraks multiterritoriaalsete litsentside alaste lepingute
ainudiguslikkus multiterritoriaalseid litsentse taotlevatele kasutgatele pakutavaid
valikuid ning samuti valikuid, mis on Kkéttesaadavad kollektiivse esindamise
organisatsioonidele, kes otsivad oma repertuaari haldamiseks multiterritoriaalseid
teenuseid. Seetbttu tuleks kdik esindamislepingud multiterritoriaalset litsentsimist
pakkuvate kollektiivse esindamise organisatsioonide vahel stlmida ainudiguseta.
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Oiguste omajate jaoks on eriti oluline, et tingimused, mille alusel kollektiivse
esindamise organisatsioonid teostavad internetidigusi, mille esindamiseks neid on
volitatud, oleksid l&bipaistvad. Kollektiivse esindamise organisatsioonid peaksid seega
andma Giguste omajatele piisavalt teavet selliste lepingute peamiste tingimuste kohta,
millega volitatakse teis kollektiivse esindamise organisatsioone esindama nende
muusika internetidigusi multiterritoriaal se litsentsimise eesmargil.

Samuti on oluline nduda kd&igilt multiterritoriaal seid litsentse pakkuvatelt vOi andvatelt
kollektiivse esindamise organisatsioonidelt, et nad ndustuksid esindama koikide seda
otse mitte teha otsustanud kollektiivse esindamise organisatsioonide repertuaari.
Tagamaks, et kbnealune nbue e ole ebaproportsionaalne ega ldahe vagalikust
kaugemale, tuleks esindamistaotluse saanud kollektiivse esindamise organisatsioonilt
nduda Uksnes seda, et ta nBustuks esindamisega, kui taotlus piirdub internetidigusega
vOi internetidiguse kategooriatega, mida ta esindab. Lisaks sellele tuleks kdnealust
nbuet kohaldada Uksnes repertuaari koondavate kollektiivse esindamise
organisatsioonide suhtes ja see e peaks laienema Kkollektiivse esindamise
organisatsioonidele, kes annavad multiterritoriaalseid litsentse Uksnes enda repertuaari
osas. Samuti e peaks nduet kohaldama selliste kollektiivse esindamise
organisatsioonide suhtes, kes Uksnes koondavad figusi samadele teostele selleks, et
thiselt litsentsida nii kdneal uste teoste reprodutseerimise kui ka Uldsusele edastamise
Bigusi. Ukski leping, millega kollektiivse esindamise organisatsioon volitab teist
kollektiivse ~ esindamise  organisatsiooni VoI organisatsioone  andma
multiterritoriaalseid litsentse oma muusikarepertuaari kasutamiseks internetis, e
tohiks takistada seda, et kollektiivse esindamise organisatsioon jétkab oma
asukohaliikmesriigi  territooriumiga piirduvate litsentside andmist seoses oma
repertuaariga ja muu repertuaariga, mida ta on volitatud asjaomases liikmesriigis
esindama.

Kollektiivse esindamise organisatsioonide poolset multiterritoriaalset litsentsimist
késitlevate eeskirjade eesmérkidele ja tdhususele oleks suureks ohuks, kui Giguste
omajad e saaks teostada oma OGigusi multiterritoriaal sete litsentside andmise kaudu
seetdttu, et kollektilvse esindamise organisatsioon, kellele nad oma Gigused on
andnud, e anna ega paku multiterritoriaalseid litsentse ega soovi selleks volitada ka
teist kollektiivse esindamise organisatsiooni. Seepéarast on sellistes olukordades
oluline, et Giguste omajad saaksid teostada Oigust anda internetipdhiste teenuste
osutajatele vajaminevaid multiterritoriaalseid litsentse véljaise voi teise osalise / teiste
osaliste kaudu, ilma et nad peaksid oma Oiguseid kollektiivse esindamise
organisatsioonilt tagas votma.

Internetituru huvides peab teabe kéttesaadavuse, andmekéitluse, arveldamise ja
maksesuutlikkusega seotud pohikohustuss kohaldama ka kd&ikide kollektiivse
esindamise organisatsiooni tervikuna voi osaliselt omatavate Uksuste suhtes, kes
pakuvad vOi annavad multiterritoriaalseid litsentse  seoses  muusikateoste
internetidigustega.

Digitaalkeskkonnas peavad kollektiivse esindamise organisatsioonid oma repertuaari
korrapéraselt litsentsima seoses téiesti uute kasutusvormide ja arimudelitega. Sellistel
juhtudel ja selleks, et edendada vOimalikult Kkiiresti kdnealuste litsentside
véljat6otamist  soodustavat  keskkonda, peaksid  kollektiivse  esindamise
organisatsioonid olema piisavalt paindlikud, et anda individuaalseid ja uuenduslikke
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litsentse, ilma et tekiks oht kasutada neid eeskujuna teist liiki litsentsidega seotud
tingimuste kindlaksmaaramisel.

Ringhé&alinguorganisatsioonid toetuvad oma televisiooni- ja raadioprogrammides, mis
sisaldavad muusikateoseid, Uldiselt kohaliku kollektiivse esindamise organisatsiooni
litsentsile. Konealune litsents piirdub sageli vaid ringh&dlingutegevusega. Selliste
televisiooni- ja raadioprogrammide internetis kéttesaadavaks tegemine eeldaks
muusikateoste internetidiguste litsentsi. Selleks et hdlbustada muusikateoste
internetidiguste litsentsimist televisiooni- ja raadioprogrammide samaaegse VOI
viivitusega edastamise eesmérgil, on vaa sdestada erand eeskirjadest, mida
muusikateoste multiterritoriaalsel litsentsimisel nende internetis kasutamiseks muidu
kohaldataks. Kdnealune erand peaks piirduma sellega, mis on vaaik internetis
juurdepadasu voimaldamiseks televisiooni- ja raadioprogrammidele ning materjalile,
millel on selge alluvusseos originaalsaatega, mis on toodetud néiteks kdnealuse
televisiooni- vdi raadioprogrammi tdiendamise, eelvaatamise vOi uuestivaatamise
eesmérgil. Erand el peaks toimima nii, et see moonutab konkurentsi teiste teenustega,
mis annavad tarbijatele internetis juurdepddsu Uksikutele muusika VoI
audiovisuaalteostele, vOi nii, et see viib piiravate tavadeni, nagu turu voi klientide
jagamine, millega rikutaks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 101 ja 102.

Tuleb tagada kéesoleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike digusaktide tdhus
téitmine. Kollektiivse esindamise organisatsioonid peaksid oma liikmetele pakkuma
erimenetlus kaebuste kasitlemiseks ja vaidluste lahendamiseks. Need menetlused
peaksid olema kéttesaadavad ka teistele diguste omajatele, keda kollektiivse
esindamise organisatsioon esindab. Samuti tuleb tagada, et liikmesriikidel oleks
sbltumatud, erapooletud ja téhusad vaidluste lahendamise asutused, mis on vdimelised
lahendama kol lektiivse esindamise organisatsioonide ja kasutgjate vahelisi arivaidlusi
kehtivate vOi kavandatavate litsentsimistingimuste Ule ning litsentsi andmisest
keeldumise korral. Lisaks sellele vahendaks see, kui sltumatud ja erapooletud
asutused ei lahendaks kiiresti ja tdhusalt kollektiivse esindamise organisatsioonide ja
nende vastaspoole vahelisi vaidlusi, muusikateoste internetidiguste multiterritoriaal se
litsentsmise eeskirjade tbOhusust. Seetdttu on asjakohane sdtestada holpsalt
kéttesaadav, t6hus ja erapooletu kohtuvdline menetlus, lahendamaks konflikte Uhelt
poolt Kkollektiivse esindamise organisatsioonide ja teiselt poolt internetipdhiste
muusikateenuste osutgate, Oiguste omajate voi teiste kollektiivse esindamise
organisatsioonide vahel, ilma et see piiraks 6igust podrduda kohtusse.

Lisaks sellele peaksid liikmesriigid kehtestama asakohased menetlused, mille abil
saaks esitada kaebusi 6igusakte mittetéditvate kollektiivse esindamise organisatsioonide
vastu ning tagada vajaduse korral tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste
maadramine. Liikmesriigid peaksid kindlaks médrama, millised asutused vastutavad
kaebuste esitamise menetluse ja karistuste haldamise eest. Selleks et tagada
multiterritoriaal se litsentsimise nBuete téitmine, tuleks ette ndha erisatted nende nbuete
rakendamise jagimiseks. Liikmesriikide pédevad asutused ja Euroopa Komisjon
peaksid sel eesmérgil koost6od tegema.

On oluline, et kollektiivse esindamise organisatsioonid austaksid Oigust eraglu
puutumatusele ja isikuandmete kaitsele kdigi diguste omajate, liikmete, kasutgjate ja
muude isikute puhul, kelle isikuandmeid nad tootlevad. Direktiiviga 95/46/EU
reguleeritakse isikuandmete to6tlemist liikmesriikides kéesoleva direktiiviga samas
kontekstis ja liikmesriikide padevate asutuste, eelkdige litkmesriikide maératud
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sdltumatute riigiasutuste jarelevalve al. Oiguste omajatele tuleks anda asjakohast
teavet nende andmete toGtlemise, andmete sagjate, andmete andmebaasis sdilitamise
gjapiirangute ja selle kohta, kuidas nad saavad teostada Gigust oma isikuandmetega
tutvuda, neid parandada v6i need kustutada kooskdlas direktiivi 95/46/EU artiklitega
10 ja 11. Eelkdige tuleks isikuandmetena kdnealuse direktiivi artikli 2 punkti a
tdhenduses kasitleda kordumatuid tunnuseid, mis vdimaldavad isikut kaudselt
tuvastada.

Vastavalt direktiivi 95/46/EU artikli 12 punktile b, millega antakse igae
andmesubjektile Oigus nduda ebadigete vOi ebatdielike andmete parandamist,
kustutamist voi sulgemist, tagatakse selle direktiiviga ka diguste omajate vdi teiste
kollektiivse esindamise organisatsioonidega seotud ebatéieliku teabe agatu viivituseta
parandamine seoses multiterritoriaal sete litsentsidega.

Taitemeetmeid kasitlevad sétted e tohiks piirata liikmesriikide selliste soltumatute
riigiasutuste padevust, mille lilkkmesriigid on asutanud vastavalt direktiivi 95/46/EU
artiklile 28 selleks, et teostada jéarelevalvet kdnealuse direktiivi kohaselt vastuvdetud
sitete jargimise Ule.

Ké&esolevas direktiivis austatakse pohidigus ja jérgitakse Euroopa Liidu pdhidiguste
harta pohimétteid. Direktiivi nGue, mille kohaselt tuleks liikmetele, diguste omajatele,
kasutgjatele ja kollektiivse esindamise organisatsioonidele tagada vaidluste
lahendamise mehhanismid, e tohiks takistada osapooltel kasutamast kohtusse
poGrdumise digust, mis on tagatud Euroopa Liidu pohidiguste hartaga.

Kuna kaesoleva direktiivi eesmarki — parandada Kkollektiivse esindamise
organisatsioonide liikmete vOimalust kontrollida kdnealuste organisatsioonide
tegevust, tagada kollektiivse esindamise organisatsioonide piisav lébipaistvus ja
parandada autorite diguste multiterritoriaalset litsentsimist muusikateoste internetis
kasutamiseks — e ole liikmesriikidel voimalik piisavalt saavutada ja eesméarki saab
seega selle ulatuse ja mgju tottu paremini saavutada liidu tasandil, vaib liit votta
meetmeid kooskdlas subsidiaarsuse pdhimdttega, nagu on ette ndhtud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5. Samas artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei
|ahe ké&esolev direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesoleva direktiivi sdtted e mdjuta konkurentsieeskirjade ja muu asaomase diguse
kohaldamist muudes valdkondades, mis hdlmavad konfidentsiaalsust, &risaladus,
dokumentidele juurdepéasu, lepingudigust ning kollisiooni ja kohtualluvusega seotud
rahvusvahelist eradigust.

Kooskdlas litkmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama Ulevdtmismeetmeid késitlevale teatele Uhe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi komponentide ja Ulevotvate siseriiklike 6igusaktide
vastavate osade vahel. Ké&esoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste
dokumentide edastamine on pdhjendatud,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

| JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Ké&esolevas direktiivis sdtestatakse nduded, mis on vajalikud selleks, et tagada autoridiguse ja
sellega kaasnevate diguste nduetekohane teostamine  kollektiivse  esindamise
organisatsioonide poolt. Samuti sdtestatakse direktiivis nduded kollektiivse esindamise
organisatsioonidele seoses muusikateoste autorite diguste multiterritoriaalse litsentsimisega,
mida on vaja teoste internetis kasutamiseks.

Artikkel 2
Reguleerimisala

[, Il ja IV jaotist, vélja arvatud artiklit 36 ja 40, kohaldatakse koéikide ELis asutatud
kollektiivse esindamise organisatsioonide suhtes.

[l jaotist ning 1V jaotise artikleid 36 ja 40 kohal datakse tiksnes nende kollektiivse esindamise
organisatsioonide suhtes, kes teostavad muusikateoste autorite Gigusi teoste internetis
kasutamiseks multiterritoriaal sel alusel.

Artikkel 3
Mdisted

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) »Kollektiivse esindamise organisatsioon” — organisatsioon, kelle volitused tulenevad
seadusest voi madramisest, litsentsist voi mis tahes muust lepingulisest korrast ja on
antud rohkem kui Uhe 8iguste omaja poolt, ning kelle ainus voi peamine eesméark on
teostada autoriGigust voi autoridigusega kaasnevaid Gigus ja kelle omanikud voi
kontrollijad on temaliikmed;

b) ,oiguste omagja’ — fuusiline isik vdi selline juriidiline isik, kes e ole kollektiivse
esindamise organisatsioon, kes omab autoridigust vOi sellega kaasnevat digust voi
kellel on Giguste kasutamise lepingu alusel Gigus osale tulust, mis saadakse
kollektiivse esindamise organisatsiooni teostatavatest 6igustest;

C) »Kollektiivse esindamise organisatsiooni liige” — diguste omaja voi Giguste omajaid
otseselt esindav Uksus, sealhulgas teised kollektiivse esindamise organisatsioonid ja
diguste omajate Uhendused, kes téidavad kollektiivse esindamise organisatsiooni
litkmesuse nbudeid;

d) »pOhikiri” — Kkollektiilvse esindamise organisatsiooni asutamisleping, pohikiri,
asutamiseeskirjad voi asutamisdokument;
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f)

Q)

h)

)

k)

.junatga@ — kollektiivse esindamise organisatsiooni iga uksk tegevjuht,
hal dusnBukogu, juhatuse v&i ndukogu liige;

»oigustest saadav tulu” — tulu, mida kollektiivse esindamise organisatsioon kogub
diguste omajate nimel ja mida saadakse kas ainudigusest, 6igusest tasule vai 6igusest
hivitisele;

»haldustasu” — tasu, mida kollektiivse esindamise organisatsioon votab selleks, et
katta autoridiguse vOi sellega kaasnevate 0iguste teostamise teenuste kulud;

.esindamiseping” — kollektiivse esindamise organisatsioonide vaheline leping,
millega Uks Kkollektiivse esindamise organisatsioon volitab teist kollektiivse
esindamise organisatsiooni esindama oma repertuaariga seotud digusi, kaasa arvatud
artiklite 28 ja 29 alusel sdlmitud leping;

»Kasutaja’ — futsiline voi juriidiline isik, kes teostab toiminguid, mille jaoks on vaja
diguste omgjate luba voi millega seoses tuleb diguste omaatele maksta tasu VO
hivitist, jakes el toimi tarbijana;

.repertuaar” — teosed vOi muu kaitstud materjal, millega seotud digusi teostab
kollektiivse esindamise organisatsioon;

»Mmultiterritoriaalne litsents” — litsents, mis hdlmab rohkem kui Uhe liikmesriigi
territooriumi;

,Muusikateoste internetis  kasutamise Oigused”  (edaspidi ,muusikateoste
internetidigused”) — kdik direktiivi 2001/29/EU artiklites 2 ja 3 sdtestatud ning
i nterneti pdhi se muusi kateenuse osutamiseks vajalikud 6igused muusikateosel €

,internetipdhine muusikateenus’ — selline infolihiskonna teenus direktiivi 98/34/EU
artikli 1 16ike 2 tdhenduses, mis eeldab muusikateoste litsentsimist.

Il JAOTIS

KOLLEKTIIVSE ESINDAMISE ORGANISATSIOONID
1. peatuikk

K ollektiivse esindamise or ganisatsioonide lilkmesusja
tookorraldus

Artikkel 4
Ul dp&himétted

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioonid tegutsevad oma liikmete
parimates huvides ega sea diguste omgjatele, kelle digus nad teostavad, kohustusi, mis ei ole
nimetatud 6iguste omajate Giguste ja huvide kaitsmiseks objektiivselt vajalikud.
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N Artikkel 5
Oiguste omajate digused

Liitkmesriigid tagavad, et Giguste omajatel on 18igetes 2—7 sdtestatud digused ja et
need Gigused kaastuvad kollektiivse esindamise organisatsiooni po&hikirjas voi
liikmesuse tingimustes.

Oiguste omajatel on digus volitada enda valitud kollektiivse esindamise
organisatsiooni, et see teostaks Oigusi, Oiguste kategooriaid voi haldaks eri liiki
teoseid ja muud nende valitud materjali nende valitud liikmesriigis, soltumata
kollektiivse esindamise organisatsiooni voi diguste omagja asukohaliikmesriigist,
asukohast voi kodakondsusest.

Oiguste omajatel on digus |Bpetada diguste ja diguste kategooriate teostamise vai eri
liiki teoste ja muu materjali haldamise volitus, mis on antud kollektiivse esindamise
organisatsioonile, voi votta kollektiivse esindamise organisatsioonilt tagasi mis tahes
digus, Giguste kategooria vOi teoseliik ja enda valitud muu materjal enda valitud
litkmesriigis tingimusel, et nad teavitavad sellest maistliku aja, s.t hiljemalt kuue
jooksul. Kollektilvse esindamise organisatsioon voib otsustada, et kénealune
|Gpetamine vOi tagasivotmine jOustub iksnes majandusaasta keskel ja 16pus soltuvalt
sellest, kumb aeg on teavitamisagja ldppemisele |éhemal.

Kui diguste omajal on saada tasusid kasutamise eest, mis toimus enne volituste
|Gpetamise voi Giguste tagasivotmise joustumist, voi litsentsi alusel, mis anti enne
kdnealuse |Gpetamise vOi tagasivotmise joustumist, sédilivad artiklite 12, 16, 18 ja 34
kohased 6iguste omaja digused seoses nimetatud kasutamisega.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid ei piira [digetes 3 ja 4 sétestatud diguste
teostamist ndudega anda |Bpetamisele vdi tagasivitmisele kuuluvate diguste voi
Oiguste kategooriate teostamine ning eri liiki teoste ja muu materjali haldamine Utle
teisele kollektiivse esindamise organisatsioonile.

Liikmesriigid tagavad, et diguste omaa annab sonaselge ndusoleku eraldi iga Giguse
vOi diguste kategooria, eri liiki teose ja muu materjali kohta, mille teostamiseks voi
haldamiseks ta kollektiivse esindamise organisatsioonile volituse annab, ning et iga
selline ndusolek on dokumentaal selt tdéendatud.

Kollektiivse esindamise organisatsioon teavitab 6iguste omaaid nende digustest, mis
tulenevad 18igetest 1-6, enne seda, kui ta taotleb omajate ndusolekut mis tahes
Oiguste vOi Giguste kategooriate teostamiseks ning eri liiki teoste ja muu materjali
hal dami seks.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid teavitavad oma lilkmeid nende Gigustest,
mis tulenevad IGigetest 1-6, kuue kuu jooksul kaesoleva direktiivi Ulevotmise
kuupéevast.

Artikkel 6
Kollektiivse esindamise organisatsioonide liikmesuse eeskirjad

Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioonid taidavad |6igetes
2-5 sétestatud eeskirju.
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Kollektiivee esindamise organisatsioonid votavad oiguste omajad liikmeks
tingimusel, et viimased taidavad liikmesuse nGudeid. Nad vdivad liikmetaotluse
tagas lUkata Uksnes objektiivsete kriteeriumide alusel. Kdnealused kriteeriumid
lisatakse kollektiivse esindamise organisatsiooni po&hikirja voi  liikmesuse
tingimustesse ja need tehakse Uldsusel e kéttesaadavaks.

Kollektiivse esindamise organisatsiooni pohikirjas sdtestatakse asjakohased ja
tdhusad mehhanismid liikmete osalemiseks organisatsiooni otsustusprotsessis. Eri
kategooria liikmete esindatus otsustusprotsessis peab olema diglane ja tasakaal us.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid lubavad oma liikmetel teavet edastada,
seahulgas liikmedigusi teostada elektroonilisel teel. Elektrooniliste vahendite
kasutamine ei sOltu liikme elu- vdi asukohast.

Kollektiivee esindamise organisatsioonid peavad liikmete kohta korraparaselt
gjakohastatavat arvestust, nii et liikmete iskut ja asukohta on voimalik
nduetekohaselt kindlaks teha.

Artikkel 7
Kollektiivse esindamise organisatsiooni liikmete tldkoosol ek

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsiooni liikmete
uldkoosolek toimub vastavalt |8igetes 2—8 satestatud eeskirjadele.

Kollektiivse esindamise organisatsiooni liikmete Uldkoosolek kutsutakse kokku
vahemalt kord aastas.

Uldkoosolek kiidab heaks k&ik muudatused kollektiivse esindamise organisatsiooni
pohikirjas ja liikmesuse tingimustes juhul, kui nimetatud tingimusi e reguleerita
pohikirjas.

Uldkoosolekul on padevus teha otsuseid juhatajate ametissenimetamise vGi ametist
vabastamise kohta ning kiita heaks nende t66tasu ja muud hivitised, nagu
mitterahalised hlvitised, pensioniméaér, 6igus muudel e tasudele ja digus Ulesitlemise
hivitisele.

Uldkoosolek € tee otsuseid juhatuse liikmete vGi tegevjuhi ametissenimetamise voi
ametist vabastamise kohta juhul, kui ametissenimetamise voi ametist vabastamise
padevus on ndukogul.

Vastavalt Il jaotise 2. peatiki sétetele teeb Uldkoosolek otsuseid vahemalt jargmistes
kiisimustes:

a) Oiguste omgjate saadaolevate summade jaotamise pohimotted, vélja arvatud
juhul, kui Uldkoosolek otsustab selle otsuse tegemise delegeerida
jarelevalvefunktsiooni téitvale organile;

b) Oiguste omgate selliste saadaolevate summade kasutus, mida e saa jaotada

vastavalt artikli 12 |6ikele 2, valja arvatud juhul, kui Gldkoosolek otsustab selle
otsuse tegemise delegeerida jarelevalvefunktsiooni téaitvale organile;
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c) Uldised investeerimispOhimdtted, sealhulgas laenude voi |aenutagatiste
andmine seoses digustest saadava tuluga;

d) digustest saadavast tulust tehtavate mahaarvamiste eeskirjad.

Uldkoosolek kontrollib kollektiivse esindamise organisatsiooni tegevust, tehes
otsuseid vdhemalt audiitori ametissenimetamise ja ametist vabastamise kohta ning
Kiites heaks iga-aastase |18bi pai stvusaruande ja audiitori aruande.

Koik piirangud seoses kollektiivse esindamise organisatsiooni liikmete Oigustega
osdeda ja teostada hadetusdigust Uldkoosolekul peavad olema Odiglased ja
proportsionaal sed ning need peavad pdhinema jargmistel kriteeriumidel:

a) liikkmesuse kestus;

b) liikkmele konkreetse majandusperioodi  jooksul  védjamakstud VO
valjamakstavad summad.

Konealused kriteeriumid lisatakse kollektiivse esindamise organisatsiooni pohikirja
vOi liikmesuse tingimustesse ja need tehakse vastavalt artiklitele 17 ja 19 Uldsusele
kattesaadavaks.

Igal kollektiivse esindamise organisatsiooni lilkmel on 6igus méadrata mis tahes teine
flusiline vdi juriidiline isik volitatud esindajaks Uldkoosolekul tema nimel osalema
jahadetama.

Artikkel 8
Jareleval vefunktsioon

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon kehtestab
jarelevalvefunktsiooni, mille eesméark on pidevalt kontrollida kollektiivse esindamise
organisatsioonis juhtimiskohustusi téitvate isikute tegevust ja Ulesannete téaitmist.
Selleks et tagada kol lektiivse esindamise organisatsiooni liikmete t6husus osalemine,
peavad nad olema kdnealust funktsiooni téitvas organis Oiglaselt ja tasakaal ustatult
esindatud.

Jarelevalvefunktsiooni téitev organ kohtub regulaarselt ja tal on vahemalt jargmised
volitused:

a) kiita heaks kollektiilvse esindamise organisatsiooni poolne Kkinnisvara
soetamine;

b) kiita heaks titarettevotjate asutamine, muude Uksuste soetamine, muude
Uksuste osakute vdi 6iguste soetamine, Uhinemised ja liitumised;

¢c) kiitaheakslaenude votmine, laenude andmine ning laenutagatiste andmine.

Liikmesriigid voivad teha otsuse, et 16ikeid 1 ja 2 e kohaldata sellise kollektiivse
esindamise organisatsiooni suhtes, kes el Uleta oma bilansipgeval kahte kolmest
jargmisest kriteeriumist:

a) bilansimaht: 350 000 eurot;

28

ET



ET

1.

1.

b)  netok&ve: 700 000 eurot;

c) keskminettotgjate arv eelarveaasta jooksul: kimme.

Artikkel 9

Kollektiivse esindamise organisatsiooni tegevust tegelikult juhtivate isikute kohustused

Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsiooni tegevust tegelikult
juntivad islkkud ja konedluse organisatsiooni juhatgjad, vélja arvatud
jarelevalvefunktsiooni  taitvad juhatgjad, juhivad kollektiivse esindamise
organisatsiooni arukalt ja usaldusvaérselt, rakendades selleks arukat juhtimis- ja
raamatupidamiskorda ning sisekontrollimehhanisme.

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsiooni tegevust tegelikult
juntivad isikkud ja konealuse organisatsiooni juhatgjad, véja arvatud
jarelevalvefunktsiooni téitvad juhatajad, kavandavad menetlused nii, et valditakse
huvide konflikti. Kollektiivse esindamise organisatsioonil on menetlused huvide
konfliktide tuvastamiseks, haldamiseks, jalgimiseks ja avalikustamiseks, et
nimetatud konfliktid ei kahjustaks organisatsiooni liikmete huve.

Konealuste menetluste raames peab iga nimetatud isik ja juhataja esitama
jarelevalvefunktsiooni téitvale Uksusele igal aastal eraldi aruande, mis sisaldab
jargmist teavet:

a)  koik kollektiivse esindamise organisatsiooniga seotud huvid;

b)  kollektiivse esindamise organisatsioonilt saadud mis tahes tasu, sealhulgas
pensioniskeemid, mitterahalised huvitised jamuud liiki hivitised;

c) mis tahes summad, mille kdnealune isik on kollektiivse esindamise
organisatsioonilt saanud diguste omajana;

d) avaldus tegeliku vdi voéimaliku konflikti kohta isiklike ja kollektiivse
esindamise organisatsiooni huvide vahel vdi Kkollektiivse esindamise
organisatsiooni ees vOetud kohustuste ja mis tahes muu juriidilise voéi fuusilise
isiku ees vOetud kohustuste vahel.

2. peatukk

Oigustest saadava tulu haldamine

N Artikkel 10
Oigustest saadava tulu kogumine ja kasutamine

Kollektiivse esindamise organisatsioonid peavad Gigustest saadavat tulu koguma ja
haldama hool salt.
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Kollektiivse esindamise organisatsioon haldab ja hoiab Gigustest saadavat tulu oma
varadest tehtud investeeringutest, Oiguste teostamise teenustest voi muudest
tegevustest saadavast voimalikust tulust eraldi.

Kui halduskulude mahaarvamine védja arvata, e ole kollektiivse esindamise
organisatsioonil lubatud kasutada Gigustest saadavat tulu ega oma investeeringutest
saadavat tulu enda huvides.

Kui kollektiivse esindamise organisatsioon investeerib Gigustest saadava tulu ja oma
investeeringutest saadava mis tahes tulu enne 8iguste omajate saadaol evate summade
jaotamist, peab ta segjuures jargima artikli 7 16ike 5 punktis ¢ osutatud dldisi
investeerimispbhimatteid jajargmisi eeskirju:

a) varasd investeeritakse liikmete huvides; kui on tegemist vGimaliku huvide
konfliktiga, tagab kollektiivse esindamise organisatsioon, et investeering
tehakse Uksnes liikmete huve silmas pidades;

b) varasid investeeritakse viisil, mis tagab portfelli kui terviku turvalisuse,
kvaliteedi, likviidsuse ja tulususe;

c) varad hajutatakse agjakohaselt, et véltida liigset sOltumist teatavast varast ning
portfelli kui terviku riskide kuhjumist.

Artikkel 11
Mahaarvamised

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsiooni ning selle liikmete
ja diguste omajate vahelist suhet kasitlevates lepingutes on sétestatud artikli 16
punktis e osutatud digustest saadava tulu suhtes kohal datavad mahaarvami sed.

Liikmesriigid tagavad, et kui kollektiivse esindamise organisatsioon osutab Oigustest
saadavast tulust mahaarvatud summadega rahastatavaid sotsiaal-, kultuuri- voi
haridusteenuseid, on diguste omajatel digus jargmisele:

a) sotsiaal-, kultuuri- v6i haridusteenustele diglaste kriteeriumide ausel, mis
hoélmavad eelkdige juurdepaasu kdneal ustel e teenustel e ja nende ulatust;

b)  Giguste omajatel, kes on I18petanud Giguste, diguste kategooriate teostamise voi
eri liiki teoste ja muu materjali haldamise volituse voi kes on votnud
kollektiivse esindamise organisatsioonilt tagasi mis tahes diguse, diguste
kategooria vOi teoseliigi ja muu materjali, on jétkuvalt juurdepéés konealustele
teenustele. Teenuste kéttesaadavust ja ulatust Kkasitlevates kriteeriumides
voidakse arvestada kdneal uste 6iguste omajate digustest saadava tulu suurust ja
Oiguste teostamisega seotud volituse kestust, eeldusel et kdnealuseid
kriteeriume kohaldatakse ka selliste Oiguste omagjate suhtes, kes e ole
I6petanud nimetatud volitust ega votnud kollektiivse esindamise
organisatsioonilt tagasi mis tahes digust, Giguste kategooriat voi teosdliiki ja
muud materjali.
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3 Artikkel 12
Oiguste omaj ate saadaol evate summade jactamine

1 Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon jaotab ja maksab
summad korrapéraselt ja hoolsalt valja kbigile diguste omajatele, keda ta esindab.
Kollektiivse esindamise organisatsioon jaotab ja maksab asaomased summad vdlja
hiljemalt 12 kuu moddudes selle eelarveaasta 16pust, mil digustest saadav tulu
koguti, vélja arvatud juhul, kui kollektiivse esindamise organisatsioon e saa
nimetatud tahtajast kinni pidada objektiivsetel pbhjustel, mis on seotud eelkbige
kasutgjate aruandluse, Giguste ja Oiguste omgate kindlakstegemise voi teoseid ja
muud materjali kasitleva teabe ning Giguste omajate kokkuviimisega. Kollektiivse
esindamise organisatsioon jaotab summad ja teeb véljamaksed tapselt, tagades eri
liiki 6iguste omajate vordse kohtlemise.

2. Kui diguste omajate saadaolevaid summasid el ole voimalik jaotada, teeb kollektiivse
esindamise organisatsioon viie aasta moodudes selle edlarveaasta 18pust, mil
Oigustest saadav tulu koguti, ja eeldusel, et ta on votnud kdik vaalikud meetmed
diguste omajate isikute ja asukoha kindlakstegemiseks, artikli 7 16ike 5 punkti b
kohaselt otsuse agaomaste summade kasutamise kohta, ilma et see piiraks diguste
omaja digust kollektiivse esindamise organisatsioonilt kdnealuseid summasid vélja
nduda.

3. Loikes 2 osutatud meetmed Giguste omajate isikute ja asukoha kindlakstegemiseks
hdlmavad litkmesust kasitlevate andmete kontrollimist ning kollektiivse esindamise
organisatsiooni lilkmetele ja Uldsusele avaldatavat loetelu teostest ja muust
materjalist, mille Uhe vGi mitme diguste omaja isikut ega asukohta e ole kindlaks
tehtud.

3. peattikk

Oiguste teostamine teiste kollektiivse esindamise
or ganisatsioonide nimel

N Artikkel 13
Oiguste teostamine esindamislepingute al usel

Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon e diskrimineeri oma
liilkmeid ega neid diguste omajaid, kelle Gigusi ta esindamislepingu alusel teostab, seda
eelkbige tariifide, haldustasude ning Oigustest saadava tulu kogumist ja diguste omajate
saadaol evate summade jaotamist kasitlevate tingimuste kohaldamisel.

Artikkel 14
Mahaarvamised ja véaljamaksed esindami sl epingute puhul

1 Kollektiivse esindamise organisatsioon e vOi digustest saadava tulu suhtes, mis
tuleneb digustest, mida ta teostab teise kollektiivse esindamise organisatsiooniga
sOlmitud esindamislepingu alusel, kohaldada muid mahaarvamisi kui haldustasud,
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vdja arvatud juhul, kui teine kollektiivse esindamise organisatsioon annab
kdneal usteks muudeks mahaarvamisteks sel gesdnalise ndusol ekul.

2. Kollektiivee esindamise organisatsioon jaotab ja maksab teiste Kkollektiivse
esindamise organisatsioonide saadaolevad summad vélja korrapéraselt, hoolsalt ja
tapselt.

4. peatikk
Suhted kasutajatega
Artikkel 15
Litsentsimine

1 Kollektiivse esindamise organisatsioonid ja kasutgjad peavad Oiguste litsentsimist
kasitlevaid labirédkimisi heas usus ning annavad oma vastavate teenuste kohta kogu
vaaliku teabe.

2. Litsentsimistingimused eelkdige tariifide puhul p&hinevad objektiivsetel
Kriteeriumidel.

Ainudiguste tariifid peavad peegel dama kaubel davate 6iguste majanduslikku vaartust
jakollektiivse esindamise organisatsiooni osutatava teenuse majanduslikku véartust.

Kui siseriiklikes Gigusaktides e ole sdtestatud Oiguste omgjate tasubiguse Vvoi
hivitisdiguse alusel saadaolevaid summasid, tugineb kollektiivse esindamise

organisatsioon kodnealuste saadaolevate summade kindlaksmadramisel nimetatud
kaubel davate 6iguste majanduslikule véartusele.

3. Kollektiivse esindamise organisatsioonid lubavad kasutgjatel edastada teavet
elektroonilisel teel, sealhulgas anda vajaduse korral aru litsentsi kasutamise kohta.

5. peattikk

L abipaistvusja aruandlus

N Artikkel 16
Oiguste omajatel e nende 6iguste teostami se kohta edastatav teave

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon teeb igale tema esindatavale
Oiguste omajale vahemalt kord aastas el ektrooniliselt kattesaadavaks jargmise teabe:

a) mis tahes isikuandmed, mida diguste omaja on lubanud kollektiivse esindamise
organisatsioonil kasutada, muu hulgas Oiguste omga isku ja asukoha
kindl akstegemiseks,
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b) Oigustest saadav tulu, mis on kogutud 6iguste omaja nimel;

C) diguste omajale kuuluvad ning kollektiivse esindamise organisatsiooni poolt Giguste
omagjale asaomasel gavahemikul véljamakstavad summad teostatavate Oiguste
kategooriate ja kasutudliikide kaupa;

d) gavahemik, mille jooksul diguste omagja saadaolevate summade aluseks olevaid
Oigus kasutati;

€) agaomasel gjavahemikul mahaarvatud hal dustasud;

f) muud kui haldustasudega seotud mahaarvamised, sealhulgas véimalikud siseriiklike

Oigusaktidega sotsiaal-, kultuuri- vOi haridusteenuste osutamiseks noutavad
mahaarvamised asjaomasel ajavahemikul;

0) diguste omaja saadaolevad summad, mida el ole agaomase gjavahemiku kohta veel
valja makstud;
h) artiklite 34 ja 36 kohased kaebuste késitlemise ja vaidluste lahendamise menetlused.
Artikkel 17
Teistele kollektiivse esindamise organi satsioonidele antav teave diguste teostamise kohta
esindamislepingute alusel

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon teeb kollektiivse esindamise
organisatsioonile, kelle nimel ta teataval ajavahemikul esindamislepingu alusel digus teostab,
vahemalt kord aastas el ektrooniliselt kattesaadavaks jargmise teabe:

a) diguste omgjate igas teostatavate diguste kategoorias ja kasutudliigis saadaolevad
ning kollektiivse esindamise organisatsooni poolt tema teostatavate Oiguste
litsentsimise eest esindamislepingu alusel véljamakstavad summad;

b) hal dustasudega seotud ja muudel eesmérkidel tehtud mahaarvamised,;

C) teave esindamislepinguga hélmatud repertuaari kuuluvate teostega seotud litsentside
jadigustest saadava tulu kohta;

d) uldkoosol ekul vastuvBetud otsused.

y Artikkel 18
Oiguste omajatele, liikmetele, teistele kollektiivse esindamise organisatsioonidele ja
kasutajatel e nende ndudmisel antav teave

1. Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon teeb sellise diguste
omga taotlusel, kelle digus ta esindab, sellise kollektiivse esindamise
organisatsiooni taotlusel, kelle nimel ta digus esindamislepingu alusel teostab, ning
mis tahes kasutgja taotlusel viivitamata elektrooniliselt kéttesaadavaks jargmise
teabe:

a)  standardne litsentsileping ja kohaldatavad tariifid;

33

ET



ET

b) organisatsiooni halatav repertuaar ja teostatavad Gigused ning liikmesriigid,
kus kdneal une teostamine toimub;

c) loetelu organisatsiooni sOlmitud esindamislepingutest, sealhulgas teave teiste
asjaomaste kollektiivse esindamise organisatsioonide, esindatava repertuaari ja
lepingu territoriaal se kohal damisala kohta.

Lisaks teeb kollektiivse esindamise organisatsioon Giguste omagjate voi teiste
kollektiivse esindamise organisatsioonide taotlusel kéttesaadavaks teabe teoste kohta,
mille Uht v&i mitut iguste omajat e ole kindlaks tehtud, sealhulgas teose pealkiri,
autori nimi, kirjastgja nimi ja mis tahes muu kéttesaadav asjaomane teave, mis voib
ollavaalik 6iguste omajate kindlakstegemiseks.

Artikkel 19
Teabe avalikustamine

Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon avalikustab jargmise
teabe:

a  pohikiri;

b) liikmesuse tingimused ja diguste teostamise volituse 18petamise tingimused,
kui need e sisaldu pohikirjas;

c) artiklis9 osutatud isikute loetelu;
d) diguste omajate saadaol evate summade jaotamise eeskirjad;
€) hadustasude eeskirjad;

f)  eeskirjad, mis hdlmavad Oigustest saadavast tulust tehtavaid muid kui
haldustasudega seotud mahaarvamisi, sealhulgas sotsiaal-, kultuuri- ja
haridusteenustega seotud mahaarvamised;

g) artiklite 34, 35 ja 36 kohased kaebuste kasitlemise ja vaidluste lahendamise
menetlused.

Loikes 1 osutatud teave avaldatakse kollektiivse esindamise organisatsiooni
veebisaidil, kus see jadb avalikkusel e kéttesaadavaks.

Kollektiivse esindamise organisatsioon tagab |6ikes 1 osutatud teabe ajakohastamise.

Artikkel 20
| ga-aastane | &bi pai stvusar uanne

Liikmesriigid tagavad, et riigisiseste Oigusaktide kohasest Giguslikult vormist
soltumata koostab ja avaldab kollektiivse esindamise organisatsioon igal aastal
hiljemalt kuus kuud pérast eelarveaasta |6ppu |&bipaistvusaruande, mis sisaldab ka
eriaruannet. | ga-aastasel e | abi pai stvusaruandel e peavad alakirjutama kdik juhatajad.
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| ga-aastane 18bi paistvusaruanne avaldatakse kollektiivse esindamise organisatsiooni
veebisaidil ning see on nimetatud veebisaidil avalikkusele kéttesaadav vahemalt viie
aasta jooksul.

| ga-aastane | abi pai stvusaruanne sisaldab vahemalt | lisas sétestatud teavet.

LOikes 1 osutatud eriaruandes késitletakse seoses sotsiaal-, kultuuri- ja
haridusteenustega mahaarvatud summade kasutamist ning see sisaldab véhemalt |
lisa punktis 3 sétestatud teavet.

| ga-aastases |18bi paistvusaruandes esitatud raamatupidamisandmeid auditeerivad Uks
vOi mitu isikut, kes on seadusega volitatud aruandeid auditeerima vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivile 2006/43/EU (mis kasitleb
raamangzpidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku
auditit)=.

Auditiaruanne koos kdigi markustega esitatakse terviklikult iga-aastases
| &bi pai stvusaruandes.

Ké&esoleva 16ike kohaldamisel peavad raamatupi damisandmed sisaldama | lisa punkti
1 alapunktis a osutatud finantsaruandeid ning | lisa punkti 1 alapunktides f ja g ning
punktis 2 osutatud finantsteavet.

Liikmesriigid vBivad teha otsuse, et | lisa punkti 1 alapunkte a, f ja g e kohaldata
sellise kollektiivse esindamise organisatsiooni suhtes, kes ei Uleta oma bilansipaeval
kahte kolmest jargmisest kriteeriumist:

a)  bilansimaht: 350 000 eurot;

b)  netokédve: 700 000 eurot;

c) keskminettotgjate arv eelarveaasta jooksul: kimme.

[l JAOTIS

MUUSIKATEOSTE INTERNETIOIGUSTE MULTITERRITORIAALNE LITSENTSIMINE

KOLLEKTIIVSE ESINDAMISE ORGANISATSIOONIDE POOLT

Artikkel 21
Multiterritoriaal ne litsentsimine siseturul

Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil asutatud kollektiivse esindamise
organisatsioonid tdidavad muusikateoste internetidiguste multiterritoriaal sete
litsentside andmisel kdesolevas jaotises esitatud nbudeid.

22

ELT L 157, 9.6.2006, lk 87.
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Liikmesriigid tagavad, et artiklis 39 osutatud p&devatel asutustel on vdimalik ka
tegelikult  kontrollida kollektiivse esindamise organisatsioonide vastavust
kdnealustel e nbuetele.

Artikkel 22
Suutlikkus toddelda multiterritoriaalseid litsentse

Liikmesriigid tagavad, et Kkollektiivse esindamise organisatsioonil, kes annab
muusikateoste internetidiguste multiterritoriaalseid litsentse, on piisav suutlikkus
to6ddelda elektrooniliselt tdhusal ja ldbipaistval viisil sdlliste litsentside haldamiseks
vaalikke andmeid, sealhulgas repertuaari kindlaksmaéaramiseks ja selle kasutamise
jalgimiseks, kasutgjatele arvete esitamiseks, Gigustest saadava tulu kogumiseks ning
0iguste omaj ate saadaol evate summade jaotamiseks.

Loike 1 kohaldamisel peab kollektiivse esindamise organisatsioon vastama vahemalt
jargmistele tingimustel e:

a) suutlikkus maérata tapselt kindlaks muusikateosed v6i nende osad, mille
esindamiseks kollektiivse esindamise organisatsioonil on volitus;

b) suutlikkus méérata tapselt kindlaks digused v6i nende osad ning iga sellise
muusikateose voi selle osa diguste omajad, mille esindamiseks kollektiivse
esindamise organisatsioonil on volitus k&ikides volitusega hdlmatud
liikmesriikides;

c¢) kordumatute tunnuste kasutamine O&iguste omaate ja muusikateoste
tuvastamiseks, vottes voimaluste piires arvesse vabatahtlikke standardeid voi
rahvusvahelisel vai liidu tasandil valjakujunenud tavasid;

d) punktisaosutatud teabe muutuste viivitamata arvessevotmine;

e) suutlikkus teha kindlaks ja korvaldada 6Gigeaegselt ja tdhusalt vastuolud
andmetes, mis on muusikateoste internetidiguste multiterritoriaalseid litsentse
andvate teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide val duses.

Artikkel 23
Multiterritoriaal set repertuaari kasitleva teabe | abipaistvus

Kollektiivse esindamise organisatsioon, kes annab muusikateoste internetidiguste
multiterritoriaalseid litsentse, annab internetipbhiste muusikateenuste osutajatele,
Oiguste omajatele ja teistele kollektiivse esindamise organisatsioonidele
elektrooniliselt gjakohast teavet, mille abil on véimalik kindlaks teha tema esindatav
internetipbhine muusikarepertuaar. Teave hdlmab esindatavaid muusikateoseid,
esindatavaid 6igusi vOi nende os jaesindatavaid liikmesriike.

Kollektiivse esindamise organisatsioon vdib votta arukaid meetmeid andmete t&psuse
ja tervikluse kaitseks, nende taaskasutamise kontrollimiseks ning isikuandmete ja
tundliku ériteabe kaitseks.
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Artikkel 24
Multiterritoriaalset repertuaari kasitleva teabe tapsus

Kollektiivse esindamise organisatsioon, kes annab muusikateoste internetidiguste
multiterritoriaalseid litsentse, kehtestab menetlused, mis vbimaldavad &iguste
omagjatel ja teistel kollektiivse esindamise organisatsioonidel vaidlustada artikli 22
|6ikes 2 osutatud andmete sisu vdi artiklis 23 esitatud teabe, juhul kui kdnealused
Oiguste omajad ja kollektiivse esindamise organisatsioonid leiavad asjakohaste
tbendite alusel, et nende muusikateoste internetidigusi kasitlevad andmed véi teave
on ebatdpsed. Kui nimetatud véited on piisavalt pdhjendatud, tagab kollektiivse
esindamise organisatsioon, et koneaused andmed vOi teave parandatakse
viivitamata.

Kollektiivse esindamise organisatsioon annab 6iguste omajatele, kelle muusikateosed
sisalduvad tema muusikarepertuaaris, vahendid nende muusikateoseid voi nimetatud
teoseid hdlmavaid Gigusi kasitleva teabe elektrooniliseks edastamiseks. Segjuures
votavad kollektiivse esindamise organisatsioon ja diguste omajad véimaluste piires
arvesse valdkonnastandardeid vai rahvusvahelisel vai liidu tasandil véljakujunenud
teabevahetustavasid, millega voOimaldatakse Oiguste omajatel tapsustada
muusikateost vOi selle osa, internetidigusi tervikunavoi Uksikult jaliikmesriike, kelle
vOi mille esindamiseks kollektiivse esindamise organisatsiooni volitatakse.

Artikkel 25
Tapne ja 6igeaegne aruandlus ning arveldamine

Kollektiivee esindamise organisatsioon kontrollib, kuidas kasutavad tema
esindatavate muusikateoste vOi nende osade internetidigusi need internetipdhiste
muusikateenuste osutagjad, kellele ta on andnud kdnealuste Giguste multiterritoriaalse
litsentsi.

Kollektiivse esindamise organisatsioon annab internetipbhiste muusikateenuste
osutgjatele vOimaluse esitada muusikateoste internetidiguste tegeliku kasutamise
aruanne elektrooniliselt. Kollektiivse esindamise organisatsioon voimaldab vahemalt
uhe sellise aruandlusmeetodi kasutamist, milles voetakse arvesse koneal uste andmete
elektroonilise vahetamise vabatahtlikke valdkonnastandardeid v6i rahvusvahelisel
vOi liidu tasandil védjakujunenud tavasid. Kollektiivse esindamise organisatsioon
vOib keelduda kasutgatelt nende endi vormingus aruannete vastuvotmisest, kui
organisatsioon vOimaldab esitada aruannet elektroonilise andmevahetuse
valdkonnastandardit kasutades.

Kollektiivee esindamise organisatsioon esitab internetipdhise muusikateenuse
osutgjale arved elektrooniliselt. Kollektiivse esindamise organisatsioon voimaldab
vahemalt Uhe sellise vormingu kasutamist, milles voetakse arvesse vabatahtlikke
valdkonnastandardeid voi rahvusvahelisel vai liidu tasandil valjakujunenud tavasid.
Arvel maaratakse artikli 22 16ikes 2 osutatud andmete alusel kindlaks teosed ja
Oigused, mida litsentsitakse téielikult voi osaliselt, ning diguste tegelik kasutamine
niivord, kui see on vBimalik kasutgja esitatud teabe ja teabe esitamisel kasutatud
vormingu pohjal.

Kollektiivee esindamise organisatsioon esitab internetipdhise muusikateenuse
osutgjale arve tapselt ja viivitamata parast seda, kui on esitatud aruanne asjaomase
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muusikateose internetidiguste tegeliku kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui
viivituse pohjustab interneti pdhine muusikateenuse osutaja.

Kollektiivse esindamise organisatsioon kehtestab agakohased menetlused, millega
vOimaldatakse internetipbhise muusikateenuse osutajal vaidlustada arve tdpsus,
sealhulgas juhul, kui internetipdhise muusikateenuse osutgja saab thelt voi mitmelt
kollektiivse esindamise organisatsioonilt arveid sama muusikateose samade
Interneti 6iguste kasutamise eest.

Artikkel 26
Téapsed ja 6igeaegsed véaljamaksed Giguste omajatele

Liikmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioon, kes annab
muusikateoste internetidiguste multiterritoriaalseid litsentse, jaotab kdnealustest
litsentsidest tulenevaid Giguste omajate saadaolevaid summasid tapselt ja viivitamata
pérast seda, kui on esitatud aruanne teose tegeliku kasutamise kohta, vélja arvatud
juhul, kui viivitus tuleneb internetipdhi se muusi kateenuse osutgjast.

Kollektiivse esindamise organisatsioon annab Giguste omajatele vahemalt jargmise
teabe:

a) gavahemik, mille jooksul Giguste omajate saadaolevate summade auseks
olevaid digusi kasutati, jaliikmesriigid, kus nimetatud Gigusi kasutati;

b)  kollektiivse esindamise organisatsiooni poolt kogutud summad, tehtud
mahaarvamised ja jaotatud summad iga internetiGiguse kohta, mis on seotud
muusikateose voi selle osadega, mida kollektiivse esindamise organisatsioon
on Biguste omaja poolt volitatud esindama;

c¢) summad, mille kollektiivse esindamise organisatsioon on diguste omaja jaoks
igalt internetipdhise muusikateenuse osutgjalt kogunud, maha arvanud ja
jaotanud.

Kui 8iguste omajad |Opetavad volituse, mille nad on kollektiivse esindamise
organisatsioonile muusikateoste internetidiguste teostamiseks andnud, voi votavad
kollektiivse esindamise organisatsioonilt muusikateoste internetidigused taielikult
vOi osaliselt tagasi, kohaldatakse enne kdnealust |dpetamist vOi tagasivotmist antud
jajétkuvalt kehtivate multiterritoriaal sete litsentside suhtes |6ikeid 1 ja 2.

Kui kollektiivse esindamise organisatsioon volitab artiklite 28 ja 29 alusel teist
kollektiivse esindamise organisatsiooni andma muusikateoste internetidiguste
multiterritoriaalseid litsentse, jaotab volitatud kollektiivse esindamise organisatsioon
|6ikes 1 osutatud summad ja edastab |8ikes 2 osutatud teabe volitavale kollektiivse
esindamise organisatsioonile, kes vastutab diguste omgjatele summade jaotamise ja
teabe edastamise eest, kui nad ei ole kokku leppinud teisiti.
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Artikkel 27
Allhanked

Kollektiivse esindamise organisatsioon voib alhankena tellida teenuseid, mis on seotud
organisatsiooni antavate multiterritoriaalsete litsentsidega. Kdnealused allhanked e mdjuta
kollektiivse esindamise organisatsiooni kohustusi diguste omajate, internetipohiste teenuste
osutgjate voi teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide ees.

Artikkel 28
Kollektiivse esindamise organisatsioonide vahelised multiterritoriaal set litsentsimist
kasitlevad lepingud

1 Kollektiivse esindamise organisatsioonide vaheline esindamisleping, millega Uks
kollektiivse esindamise organisatsioon volitab teist kollektiivse esindamise
organisatsiooni andma multiterritoriaalseid litsentse oma muusikarepertuaari
kuuluvate muusikateoste kasutamiseks internetis, peab olema ainudiguseta. Volitatud
kollektiivse esindamise organisatsioon teostab kdnealuseid internetidigusi
mittediskrimineerivatel tingimustel.

2. Volitav kollektiivse esindamise organisatsioon teavitab oma liikmeid lepingu
kestusest, teise kollektiivse esindamise organisatsiooni osutatavate teenuste
maksumusest ja kdigist muudest olulistest |epingutingimustest.

3. Volitatud kollektiivse esindamise organisatsioon teavitab volitavat organisatsiooni
oma internetidiguste litsentsimise pdhitingimustest, sealhulgas kasutamise laadist,
kdigist litsentsitasuga seotud vOi seda mojutavatest sitetest, litsents kestusest,
aruandeperioodidest ja hdlmatud territooriumidest.

Artikkel 29
Kohustus esindada teist kollektiivse esindamise organisatsiooni multiterritoriaalse
litsentsimise eesmargil

1 Kollektiivse esindamise organisatsioon, kes e anna ega paku multiterritoriaalseid
litsentse oma muusikarepertuaari kuuluvate muusikateoste kasutamiseks internetis,
vOib esitada kéesoleva jaotise nduetele vastavale teisele kollektiivse esindamise
organisatsioonile taotluse sdlmida esindamisleping kdnealuste Giguste esindamiseks
kooskdlas artikliga 28.

2. Taotluse saanud kollektiivse esindamise organisatsioon votab kodnealuse taotluse
vastu juhul, kui ta juba annab vai pakub multiterritoriaalseid litsentse Uhe vOi mitme
teise kollektiivse esindamise organisatsiooni muusikarepertuaari  kuuluvate
muusi kateoste samasse kategooriasse kuuluvatel e internetiigustele.

Haldustasu teenuse eest, mida taotluse saanud kollektiivse esindamise organisatsioon
osutab taotluse esitanud organisatsioonile, e voi Uletada mdistlikke kulusid, mida
taotluse saanud kollektiivse esindamise organisatsioon kandis taotluse esitanud
organisatsiooni repertuaari haldamisel, ega mdistlikku kasumimarginaali.

3. Taotluse esitanud kollektiivse esindamise organisatsioon teeb taotluse saanud
organisatsioonile kattesaadavaks oma muusikarepertuaari kasitleva teabe, mis on
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vaalik muusikateoste interneti6iguste multiterritoriaal sete litsentside andmiseks. Kui
teave on ebapiisav vdi esitatud vormingus, mis e vdimalda taotluse saanud
kollektiivse esindamise organisatsioonil téita k&esoleva jaotise ndudeid, on taotluse
saanud kollektiivse esindamise organisatsioonil 8igus nbuda selliste maistlike kulude
hivitamist, mida ta kandis konealuste nduete taitmisel voi selliste teoste
valjg amiseks, mille kohta antud teave on ebapiisav voi kasutamiskélbmatu.

Artikkel 30
Juurdepaas multiterritoriaalsele litsentsmisele

Liikmesriigid tagavad, et kui kollektilvse esindamise organisatsioon e anna ega paku
muusikateoste internetidiguste multiterritoriaalseid litsentse ega volita teist kollektiivse
esindamise organisatsiooni esindama konealuseid Oigus nimetatud eesmérgil Uhe aasta
mooddudes kaesoleva direktiivi siseriiklikku Gigusesse Ulevotmise kuupéevast, véivad Giguste
omajad, kes on volitanud konealust kollektiivse esindamise organisatsiooni esindama nende
muusikateoste  internetibigusi, anda  muusikateoste  internetidigustega  seotud
multiterritoriaalseid litsentse ise voi kaesoleva jaotise nOuetele vastava teise kollektiivse
esindamise organisatsiooni vdi muu volitatud osalise kaudu. Kollektiivse esindamise
organisatsioon, kes ei anna ega paku multiterritoriaalseid litsentse, annab nimetatud 6iguste
omajate muusikateoste internetidiguste litsentse jétkuvalt kénealuse kollektiivse esindamise
organisatsiooni asukohaliikmesriigi territooriumil kasutamiseks, vélja arvatud juhul, Kkui
diguste omajad |18petavad oma Biguste teostamise volituse.

Artikkel 31
Kollektiivse esindamise organisatsioonide tutar ettevotjate teostatav multiterritoriaalne
litsentsimine

Artikli 18 I6ike 1 punkte aja c ning artikleid 22, 23, 24, 25, 26, 27, 32 ja 36 kohaldatakse ka
kdikide kollektiivse esindamise organisatsioonile tervikuna voi osaliselt kuuluvate Uksuste
suhtes, kes pakuvad v6i annavad muusikateoste internetidiguste multiterritoriaal seid litsentse.

Artikkel 32
I nter neti pbhi ste teenuste litsentsi mistingi mused

Kollektiivee esindamise organisatsiooni, kes pakub muusikateoste internetiGiguste
multiterritoriaalseid litsentse, ei vdi kohustada kohaldama internetipdhise muusikateenuse
osutgjaga kokku lepitud litsentsimistingimusi muud liiki teenuste suhtes, kui internetipdhise
muusi kateenuse osutgja osutab uut liiki teenust, mis on olnud avalikkusel e kéttesaadav véahem
kui kolm aastat.

Artikkel 33
Muusikateoste internetidigus kasitlev erand raadio- ja televisiooniprogrammide puhul

Kéesoleva jaotise nbudeid e kohaldata selliste kollektiivse esindamise organisatsioonide
suhtes, kes annavad taotletavate diguste vabatahtliku koondamise alusel ELi toimimise
lepingu artiklites 101 ja 102 sdtestatud konkurentsieeskirjade kohaselt muusikateoste
internetidiguste multiterritoriaalse litsentsi, mida ringh&linguorganisatsioon vajab selleks, et
edastada avalikkusele nii oma raadio- vdi televisiooniprogrammid voi teha need neile
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kattesaadavaks samaaegselt nende esmakordse Ulekandega voi pérast esmakordset Ulekannet
kui ka ringhdalinguorganisatsiooni toodetud mis tahes internetimaterjal, mis toimib tema
raadio- vOi televisiooniprogrammi esmakordse Ulekande téiendmaterjalina.

IV JAOTIS

TAITEMEETMED

Artikkel 34
Liikmete ja 6iguste omajatega seotud vaidluste lahendamine

1 Litkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioonid voimaldavad oma
liilkmetele ja diguste omajatele tdhusad ja Gigeaegsed menetlused selliste kaebuste
kasitlemiseks ning vaidluste lahendamiseks, mis on seotud eelkdige diguste
teostamise volituse ja diguste |Opetamise voi tagasivotmisega, liikmesuse tingimuste,
0iguste omaj ate saadaol evate summade kogumise, mahaarvamiste ning jaotamisega.

2. Kollektiivse esindamise organisatsioonid vastavad liikmete voi diguste omajate
kaebustele kirjalikult. Kui kollektiivse esindamise organisatsioon keeldub kaebuse
rahul damisest, peab ta seda pohjendama.

3. Osalistel on vabadus tdendada ja kaitsta oma 6igusi, esitades selleks kohtule hagi.

Artikkel 35
Kasutajatega seotud vaidluste lahendamine

1 Liitkmesriigid tagavad, et kollektiivse esindamise organisatsioonide ja kasutgjate
vahelised vaidlused, mis hélmavad kehtivaid ja kavandatud litsentsimistingimusi,
tariife ja litsentsi andmisest keeldumist, vGib esitada kohtule ning vajaduse korral
sbltumatul e ja erapool etul e vaidluste |ahendami se asutusel e.

2. Kui l6ikes 1 sétestatud kohustust rakendatakse sbltumatu ja erapooletu vaidluste
lahendamise asutuse abil, el mdjuta see osaliste digust tdendada ja kaitsta oma
Oigusi, esitades selleks kohtule hagi.

Artikkel 36
Alternatiivne vaidluste lahendamine

1 Liikmesriigid tagavad 1ll jaotise kohaldamisel, et muusikateoste internetidiguste
multiterritoriaalseid  litsentse andva voi  pakkuva kollektiivse esindamise
organisatsioon saab teistele sbltumatutele ja erapooletutele vaidluste lahendamise
asutustel e lahendamiseks esitada jargmised vaidlused:

a) vaidlused praeguse voi vBimaliku internetipdhise muusikateenuse osutajaga
artiklite 22, 23 ja 25 kohaldamise Ul e;

b) vaidlused the vdi mitme diguste omajaga artiklite 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29 ja
30 kohaldamise Ule;
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c) vaidlused teise kollektiivse esindamise organisatsiooniga artiklite 24, 25, 26,
28 ja 29 kohaldamise Ule.

2. Kollektiivse esindamise organisatsioonid teavitavad agaomaseid osalisi vOimalusest
kasutada |Gikes 1 osutatud alternatiivseid vaidluste |ahendamise menetlusi.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud menetlused e mdjuta osaliste digust tdendada ja kaitsta oma
digusi, esitades selleks kohtule hagi.

Artikkel 37
Kaebused

1 Liikmesriigid tagavad, et kehtestatakse menetlused, mille abil kollektiivse
esindamise organisatsiooni lilkmed, Giguste omajad, kasutgjad ja teised huvitatud
iskud ssavad esitada padevatele asutustele kaebusi ké&esoleva direktiivi
regul eerimisal asse kuuluva kollektiivse esindamise organi satsioonide tegevuse kohta.

2. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada |Gikes 1 sitestatud kaebuste
esitamise menetluste rakendamine padevate asutuste poolt, kes on volitatud tagama
k&esolevas direktiivis sdtestatud nduete alusel vastuvoetud siseriiklike digusaktide

taitmist.
Artikkel 38
Karistused voi meetmed
1 Liikmesriigid ndevad ette, et nende vastavad padevad asutused vdivad kohaldada

agjakohaseid halduskaristusi ja -meetmeid, kui kdesoleva direktiivi rakendamiseks
vastuvoetud siseriiklikke sétteid e ole jargitud, ning tagavad nende kohaldamise.
Karistused ja meetmed peavad olema téhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liitkmesriigid teatavad |6ikes 1 osutatud eeskirjadest komisjonile hiljemalt [kuupéev]
ning annavad viivitamata teada kdikidest edaspidistest muudatustest, mis eeskirju
mdj utavad.

Artikkel 39
Padevad asutused

Liikmesriigid teatavad artiklites 21, 37, 38 ja 40 osutatud padevatest asutustest komisjonile
hiljemalt [kuupéev].

Komigjon teeb selle teabe kéttesaadavaks oma veebisaidil.

Artikkel 40
Vastavus multiterritoriaal set litsentsimist kasitlevatel e satetele

1 Litkmesriigid tagavad, et artiklis 39 osutatud padevad asutused kontrollivad pidevalt,
kas nende territooriumil asuvad kollektiivse esindamise organisatsioonid tédavad
muusikateoste internetidiguste multiterritoriaalseid litsentse andes kaesoleva
direktiivi 111 jaotises sdtestatud ndudeid.
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2. Komigon soodustab liikmesriikide padevate asutuste omavahelist ning kdnealuste
asutuste ja komigoni vahelist korrapdarast teabevahetust multiterritoriaalse
litsentsimise olukorraja arengu kohta.

3. Komigon peab diguste omagate esindajate, kollektiivse esindamise
organisatsioonide, kasutgjate, tarbijate ja teiste huvitatud isikutega korraparaselt
konsultatsioone kaesoleva direktiivi 11l jaotise sétete kohaldamise kogemuste Ule.
Komigon edastab padevatele asutustele 10ikes 2 sétestatu raames kogu koneal ustelt
konsultatsioonidelt saadud asjaomase teabe.

4. Liitkmesriigid tagavad, et nende padevad asutused esitavad komisjonile hiljemalt [ 30
kuud parast kdesoleva direktiivi joustumist] aruande multiterritoriaalse litsentsimise
olukorrast ja arengust nende territooriumil. Aruanne hdlmab teavet, mis késitleb
eelkbige multiterritoriaalsete litsentside kéttesaadavust asaomases liikmesriigis,
kollektiivse esindamise organisatsioonide vastavust kaesoleva direktiivi |11 jaotise
nduetele ja kasutgjate ning tarbijaid, Giguste omajaid ja teis huvitatud isikuid
esindavate valitusvéliste organisatsioonide hinnangut teenusele.

5. Komigion hindab |8ike 4 kohaste aruannete ning l8igete 2 ja 3 alusel kogutud teabe
pohjal k&esoleva direktiivi 111 jaotise kohaldamist. Vaaduse korral ja asjakohasele
eriaruandele tuginedes kaalub komison edasis meetmeid kindlaks tehtud
probleemide |ahendamiseks. Hindamine hdlmab eelkdige jargmist:

a) |l jaotise nBuetele vastavate kollektiivse esindamise organisatsioonide arv;

b)  kollektiivse esindamise organisatsioonide vaheliste ning artiklite 28 ja 29
kohaste esindamislepingute arv;

Cc) multiterritoriaalseks  litsentsmiseks  kéttesaadava  repertuaari  osakaal
litkmesriikides.

V JAOTIS

ARUANDLUS JA LOPPSATTED

Artikkel 41
Aruanne

Komigon hindab hiljemalt [viis aastat parast Ulevotmisperioodi (kuupéev) |6ppu] kéesoleva
direktiivi kohaldamist ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande ké&esoleva
direktiivi kohaldamise, sealhulgas selle mfju kohta piirilleste teenuste arengule ja
kultuurilisele mitmekesisusele ning vajaduse korral selle kohta, kas direktiiv on vaja labi
vaadata. Komigjon esitab koos aruandega vajaduse korral Gigusakti ettepaneku.
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Artikkel 42
Ulevdtmine
1 Liikmesriigid joustavad k&esoleva direktiivi taitmiseks vaaikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt [12 kuu mé6dumisel kéesoleva direktiivi jdustumisest]. Nad
edastavad nimetatud normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need sétted vastu vétavad, lisavad nad nendesse sétetesse voi nende
sétete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale direktiivile. Sellise
viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.
2. Liikmesriigid edastavad komigonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
Artikkel 43
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
Artikkel 44

Adressaadid

Kéaesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Artikl
teave:

a)

b)

c)

d)

€)

f)
Q)

i 20 |Gikes 2 osutatud iga-aastases |&bipai stvusaruandes tuleb esitada jargmine

finantsaruanded, mis sisaldavad bilanssi v6i varade ja kohustuste aruannet,
eelarveaasta kasumiaruannet ning rahavoogude aruannet;

eclarveaasta tegevusaruanne;

kollektiivse esindamise organisatsiooni Oigusliku ja juhtimisstruktuuri
Kirjeldus,

teave Uksuste kohta, mille osakuid kollektiivse esindamise organisatsioon
omab;

teave artiklis 9 osutatud isikutele eelmisel aastal makstud tasu kogusumma ja
muude neile antud hivitiste kohta;

punktis 2 osutatud finantsteave;

eriaruanne sotsiaal-, kultuuri- ja haridusteenuste osutamise eesmargil
mahaarvatud summade kasutamise kohta.

| ga-aastases | abi pai stvusaruandes tuleb esitada jargmine finantsteave:

a)

b)

Oigustest saadavat tulu késitlev finantsteave teostatavate Giguste kategooriate ja
kasutudliikide kaupa (nt ringhééingudigus, internetis kasutamine, avalik
esitamine);

finantsteave kollektiivse esindamise organisatsiooni poolt diguste omajatele
osutatavate Oiguste teostamise ja muude teenuste kulude kohta, mis sisaldab
vahemalt jargmiste elementide Uksikagjalikku kirjeldust:

1)  koik tegevus- ja finantskulud teostatavate Giguste kategooriate kaupa
ning kaudsete kulude jaotamise meetodi selgitus,

i)  Uksnes diguste teostamise teenustega seotud tegevus- ja finantskulud
teostatavate 6iguste kategooriate kaupa;

1) muude kui diguste teostamise teenuste, sealhulgas sotsiaal-, kultuuri- ja
haridusteenustega seotud tegevus- ja finantskulud;

Iv)  kulude katmiseks kasutatavad vahendid;

v) digustest saadavalt tulult tehtud mahaarvamised teostatavate Giguste
kategooriate ja kasutudliikide kaupa ning mahaarvamise pohjus, naditeks
kulud, mis on seotud Giguste teostamise vOi sotsiaal-, kultuuri- vOi
haridusteenustega;

vi)  kollektiivse esindamise organisatsiooni poolt diguste omajatele osutatud
diguste teostamise teenuste ja muude teenuste kulude protsendimaar,
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vorrelduna asjaomasel eelarveaastal digustest saadava tuluga igas
teostatavate Giguste kategoorias,

c¢) finantsteave Oiguste omgjate saadaolevate summade kohta, mis sisaldab
vahemalt jargmiste elementide Uksikagjalikku Kirjeldust:

1)  Oiguste omajatele eraldatud kogusumma teostatavate Giguste kategooriate
jakasutudliikide kaupa;

ii) Oiguste omgatele véljamakstud kogusumma teostatavate diguste
kategooriate ja kasutudliikide kaupa;

1)  véljamaksete sagedus teostatavate diguste kategooriate ja kasutusliikide
kaupa;

iv)  kogutud, kuid diguste omajatele veel eraldamata kogusumma teostatavate
Oiguste kategooriate ja kasutudliikide kaupa ning eelarveaasta, mil
kdnealused summad koguiti;

v)  diguste omagjatele eraldatud, kuid veel jaotamata kogusumma teostatavate
Oiguste kategooriate ja kasutusliikide kaupa ning eelarveaasta, mil
kdneal used summad koguti;

vi)  kui kollektiivse esindamise organisatsioon ei ole jaotanud ega maksnud
summasid valja artikli 12 186ikes 1 sétestatud téhtajajooksul, siis viivituse
pohjused;

d) suhteid muude kollektiivse esindamise organisatsioonidega kasitlev teave, mis
sisaldab vahemalt jargmiste elementide Uksikagjalikku kirjeldust:

i)  rahavood, teistelt kollektiivse esindamise organisatsioonidelt saadud ja
teistele kollektiivse esindamise organisatsioonidele makstud summad
teostatavate Oiguste kategooriate ja kasutusliikide ning kollektiivse
esindami se organisatsioonide kaupa;

i) teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide saadaolevate tulude eest
voetud haldustasud ja muud kdneal ustest tuludest tehtud mahaarvamised
Oiguste kategooriate ja kollektiivse esindamise organisatsioonide kaupa;

Iv) teiste kollektiivse esindamise organisatsioonide makstud summadest
vOetud haldustasud ja muud konealustest summadest tehtud
mahaarvamised 0diguste kategooriate ja Kkollektiivse esindamise
organisatsioonide kaupa;

v) teistest kollektiivse esindamise organisatsioonidest périnevatele diguste
omgatele jaotatud summad Oiguste kategooriate ja kollektiivse
esindami se organi satsioonide kaupa.

3. Artikli 20 I6ikes 3 osutatud eriaruandes tuleb esitada jargmine teave:

a) sotsiaal-, kultuuri- ja haridusteenuste eesmérgil eelarveaastal kogutud summad
teostatavate Giguste kategooriate ja kasutusliikide kaupa;
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b)

selgitus kdneal uste summade kasutami se kohta eesmérgi liikide kaupa.

a7
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SELGITAVAD DOKUMENDID

Kooskdlas litkmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama UlevBtmismeetmeid kasitlevale teatele Uhe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi komponentide ja Ulevotvate siseriiklike digusaktide vastavate
osade vahel.

Kéaesoleva direktiivi puhul leiab komisjon, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud
jargmistel pohjustel.

Direktiivi ja ag aomase sektori keerukus

Autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste kollektiivne teostamine on keerukas teema. See
mdjutab nii internetiGiguste kui ka traditsioonilisema internetivalise kasutamise Giguste
teostamist. Lisaks autorite Oigustele hdlmab see ka esitgjate, kirjastgjate, tootjate ja
ringhéélinguettevotjate Gigusi. Kollektiivse teostamisega tegelevad eri liiki kollektiivse
esindamise organisatsioonid alates autorite 6igus teostavatest suurtest kollektiivse esindamise
organisatsioonidest kuni vaiksemate, reprograafilise  reprodutseerimise VoI
edasimutgi 6igusega seotud tasu kogumisega tegelevate organisatsioonideni. Kaasatud on eri
sidusrihmad, st mitte ainult diguste omajad, vaid ka kommertskasutajad, kes saavad litsentsid
kollektiivse esindamise organisatsioonidelt.

Euroopa tasandil on juba vastu voetud autoriigust ja sellega kaasnevaid digus hélmavaid
Oigusakte, kuid k&esoleva direktiiviga kasitletakse nimetatud Giguste kollektiivset teostamist
ELi digusaktides esmakordselt. Direktiiviga kavandatav terviklik Gigusraamistik muudab
méarkimisvaarselt enamiku liikmesriikide oigusakte, millega reguleeritakse kollektiivse
esindami se organisatsioonide tegevust.

Lisaks on direktiivi pealkiri, mis hdlmab muusikateoste internetidiguste multiterritoriaal set
litsentsimist, diguslikust seisukohast téiesti uudne ndhtus. Ukski liikmesriik e ole vastu
votnud konealust ttdpi litsentse kasitlevaid 6igusakte.

Kéesolevas direktiivis satestatud eeskirjad mdjutavad ka vaidluste lahendamist kasitlevaid
siseriiklikke digusakte.

Konealuse uue digusraamistiku kehtestamine nduab struktureeritud Idhenemisviisi direktiivi
Ulevotmise jérelevalve teostamisel. Kuna teatavates direktiiviga hélmatud valdkondades
puuduvad siseriiklikud igusaktid vdi 6igusalased kogemused, on vaga oluline, et komisjonile
esitataks direktiivi Glevotmise dokumendid selle kohta, kuidas litkmesriigid on sellised sétted
joustanud. Kui komigjonil puuduvad hastistruktureeritud selgitavad dokumendid, on tema
suutlikkus tlevatmist jalgida markimisvaarselt parsitud.

K ooskdla ja seos muude algatustega

Direktiiv on siiski Oigusaktide minimaalse Uhtlustamise vahend ja liikmesriigid voivad
kehtestada kollektiivse esindamise organisatsioone kasitlevaid ndudeid, mis on kdesolevas
direktiivis sdtestatust rangemad ja/voi Uksikagalikumad. On oluline, et komison saaks
vorrelda eri litkmesriikides tekkivaid olukordi ja tdita seega nGuetekohaselt oma Ulesannet
liidu Gigusaktide kohaldamise jélgijana. Direktiivi on lisatud ka l&bivaatamisklausel ning
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selleks, et komison saaks koguda direktiivi eeskirjade toimimise kohta kogu vajaliku teabe,
peab tal olemavoimalik jalgida selle rakendamist algusest peale.

Kollektiivse esindamise organisatsioonid peavad téitma teenuste direktiivi (2006/123/EU)
kohaseid siseriiklikke nbudeid. Kollektiivse esindamise organisatsioonidel peaks olema
vabadus osutada oma teenuseid piiritleselt, et esindada teistes liikmesriikides elavaid voi seal
asutatud diguste omajaid vai anda litsentse teistes liikmesriikides elavatele voi sea asutatud
kasutgjatele.

Uhtlasi peavad nad jargima aluslepingust tulenevaid konkurentsieeskirju.

Selle tagamiseks, et kavandatud direktiivi Ulevdtmiseks vastu voetud siseriiklikud eeskirjad
on kooskdlas teenuste direktiivi ja konkurentsieeskirjadega, on eriti oluline, et komigjon saaks
vaaike selgitavate dokumentide alusel jélgida direktiivi Ulevotmist liikmesriikide 6igusesse
jaanda selle kohta asjakohase hinnangu.

Halduskoor mus

Liikmesriikidelt ndutavate selgitavate dokumentidega seotud halduskoormus e ole direktiivi
eesmérke ja selle reguleerimiseseme uudsust arvesse vottes ebaproportsionaalne. Lisaks on
vaalik, et komisjonil oleks vdimalik taita oma tlesannet liidu 6iguse kohal damise valvajana.

Eespool osutatut arvesse vottes leiab komigon, et ndue esitada selgitavaid dokumente on

kavandatud direktiivi puhul proportsionaalne ega el |ahe direktiivi tdpse Ulevétmise jalgimise
eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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